*414459400*

Important Safety Information
This document presents important information intended to ensure safe and
effective use of this product. Read this section carefully and store it in an
accessible location.
Safety Precautions

\WARNING: Handling the product improperly by ignoring this symbol
can lead to death or serious injury.
In the following cases, immediately unplug the AC cable and contact
qualified service personnel. Continued use may lead to fire or electric shock.
« If the product emits smoke, a strange odor, or unusual noise. « If water or
other liquid spills into the product. « If the product is too hot to touch or the
case is deformed.
Note the following points to avoid accidents such as fire, electric shock,
or burn. « Do not use this product where flammable fumes from gasoline,
benzine, thinner, or other flammable liquids may be in the air. « Do not use
aerosol sprayers containing flammable gas inside or around the product.
« Do not cover the product with cloth, or place the product in locations
subject to high levels of humidity or dust. - Do not allow foreign objects or
flammable objects to fall into the equipment. - Do not touch the inside of the
product except where mentioned in the manual. - Do not use the product
with any power supply or voltage other than the ones specified. « Do not
connect cables in ways other than those mentioned in the manual. « Do not
use the power plug if there is dust or foreign matter attached. - Do not bend,
twist, pull with excessive force, or place heavy object on the power cable.
« Do not use the power cable if it is damaged. « Do not place multiple loads
on the power outlet (wall outlet). - Never insert or disconnect the power
plug with wet hands. « Never disassemble or modify the product. « For the
power cable, use either the included one or a designated one that meets the
relevant safety standards of the area where you plan to use it.

CAUTION: Handling the product improperly by ignoring this symbol
can lead to injury and property damage.
Note the following points to avoid injury or malfunction.
« Setup the product on a firm, stable, horizontal surface. « Do not place heavy
objects on top of the product. Never stand or lean on the product. - Take care
not to injure your fingers on the manual cutter when you remove printed
paper or perform other operations, such as loading/replacing roll paper.
« Do not press your hands or fingers against the cutter when removing
printed paper or loading/replacing roll paper. « Do not put your hands
between the cover and the body of the product when opening/closing the
cover. « Do not put your hand inside this product or touch the white flat
cable during printing. - Never attempt to repair the product yourself. - Do
not connect a telephone line to the drawer kick connector. - Do not connect
a LAN cable to the DM-D connector. « Do not open the covers during printing
or autocutting. « Make sure cords and foreign objects are not caught in the
printer.
To prevent a paper jam, do not prevent paper from being ejected from the
paper exit, and do not pull the paper being ejected.
To ensure safety, unplug this product before leaving it unused for an
extended period.
The following marks are used on this product in order to ensure safe and
correct use of the product and to prevent harm to you or other people or
damage to property. Be sure to understand the meaning of the marks before
using the product.

A Warning / Caution Caution (hot surface)

® Prohibited (D Stand-by

=== |Direct current | On (Power)

Caution Labels

The caution labels on the product indicate the following precautions.
ACAUTION: Do not touch the thermal head because it can be very
hot after printing.

& CAUTION: Do not touch the cables in the product. Doing so can cause
product malfunctions.

Importantes précautions de sécurité
D'importantes informations destinées a assurer un emploi sans danger
et efficace de ce produit sont présentées dans ce document. Lisez-la
attentivement et rangez-la dans un endroit facile d'acceés.
Consignes de sécurité
AAVERTISSEMENT : La manipulation incorrecte du produit sans
prendre en compte ce symbole peut entrainer la mort ou des blessures
graves.
Dans les cas suivants, débranchez immédiatement le cable d'alimentation et
appelez un technicien de service qualifié. L'utilisation continue peut entrainer
un risque d'incendie ou de choc électrique.
« Si le produit émet de la fumée, une odeur étrange ou un bruit inhabituel.
« Si de I'eau ou tout autre liquide pénétre dans le produit. - Si le produit est
trop chaud au toucher ou si le boitier est déformé.
Tenez compte des points suivants pour éviter les accidents, tels qu'un incendie,
un choc électrique ou des bralures. - N'utilisez pas ce produit dans un endroit
ou des vapeurs inflammables d'essence, de benzine, de diluant ou de tout
autre liquide inflammable peuvent étre présentes dans l'air. « N'utilisez pas de
bombes aérosols contenant un gaz inflammable a l'intérieur ou a proximité
du produit. « Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon ou ne placez pas le
produit dans des endroits trés poussiéreux ou exposés a une forte humidité.
« Ne laissez pas tomber de corps étrangers ou d'objets inflammables dans
I'équipement. « Ne touchez pas l'intérieur du produit, sauf mention contraire
dans le manuel. « N'utilisez pas le produit avec une alimentation ou une
tension autre que celles spécifiées. « Ne connectez pas les cables d'une autre
maniére que celles mentionnées dans le manuel. - N'utilisez pas la fiche
électrique si elle présente de la poussiére ou des corps étrangers.
« Ne pliez pas, ne tordez pas, ne tirez pas avec une force excessive ou ne
placez pas d'objet lourd sur le cable d'alimentation. « N'utilisez pas le cable
d'alimentation s'il est endommagé. - Ne placez pas plusieurs charges sur la
méme prise secteur (prise murale). « N'insérez ou ne déconnectez jamais
la fiche électrique avec les mains mouillées. - Ne démontez ou ne modifiez
jamais le produit. « Pour le cable d'alimentation, utilisez celui fourni ou un
autre répondant aux normes de sécurité de la région dans laquelle vous avez
l'intention de I'utiliser.

ATTENTION : La manipulation incorrecte du produit sans prendre
en compte ce symbole peut entrainer des bl es et des d
matériels.
Tenez compte des points suivants pour éviter tout risque de blessure ou de
dysfonctionnement.
« Installez le produit sur une surface horizontale, stable et solide. + Ne placez
pas d'objets lourds sur le produit. Ne montez jamais sur le produit ou ne
vous appuyez pas dessus. « Prenez garde a ne pas vous blesser les doigts sur le
coupeur manuel lorsque vous retirez du papier imprimé ou lorsque vous exécutez
d‘autres opérations, telles que le chargement/remplacement du rouleau de
papier. « N'appuyez pas vos mains ou vos doigts contre le massicot lors du
retrait du papier imprimé ou du chargement/remplacement d'un rouleau de
papier. « Ne mettez pas vos mains entre le couvercle et le corps du produit
lors de l'ouverture et de la fermeture du couvercle. - Ne mettez pas vos mains
a l'intérieur de ce produit et ne touchez pas sur le cable plat blanc pendant
I'impression. « N'essayez jamais de réparer vous-méme le produit.
« Ne connectez pas de ligne téléphonique au connecteur du tiroir-caisse. + Ne pas
brancher un céble LAN au connecteur DM-D. « Ne pas ouvrir les couvercles
pendant Iimpression ou le découpage automatique. « Assurez-vous que les
cordons et les corps étrangers ne soient pas coincés dans I'imprimante.
Pour éviter tout bourrage de papier, n"empéchez pas le papier d'étre éjecté
de la sortie de papier, et ne tirez pas sur le papier en train d'étre éjecté.
Pour des raisons de sécurité, débranchez ce produit lorsque vous ne l'utilisez
pas pendant une période prolongée.
Les symboles suivants sont utilisés sur ce produit afin d’assurer un emploi
sans danger et correct du produit et d’éviter toute blessure a vous-méme
ou a d'autres personnes ou tout dommage matériel. Assurez-vous de bien
comprendre la signification des symboles avant d'utiliser le produit.

A Avertissement / Attention Attention (surface chaude)

® Interdit (D En veille

Sie sich an qualifiziertes Kundendienstpersonal. Wenn das Gerat weiter
verwendet wird, kann dies zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.

« Wenn Sie Rauch bzw. ungewdhnliche Geriiche oder Gerdusche bemerken,
die vom Gerdt ausgehen. - Wenn Wasser oder andere Flussigkeiten in das
Produkt gelangen. « Wenn das Produkt zu heif} ist, um es zu beriihren, oder
das Gehause verformt ist.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Unfille wie z. B. einen Brand, einen
Stromschlag oder Verbrennungen zu verhindern. - Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn brennbare Gase wie z. B. Kraftstoffe, Benzin, Verdiinner
oder andere entziindbare Flissigkeiten in der Luft sein kdnnen. - Verwenden
Sie keine Spriihdosen mit brennbarem Gas im Inneren oder um das Produkt
herum. « Decken Sie das Produkt nicht mit Tlichern ab und platzieren Sie das
Produkt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder viel Staub. « Es diirfen
keine fremden oder brennbaren Gegenstande auf das Gerét fallen.

- Berlihren Sie nicht das Innere des Produkts, es denn, es wird im Handbuch
dazu aufgefordert. - Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer anderen
Stromquelle oder Spannung als hierin beschrieben. « SchlieBen Sie Kabel nur
auf die in diesem Handbuch beschriebene Weise an. « Verwenden Sie nicht
den Netzstecker, wenn sich Staub oder Fremdkorper daran befinden.

« Sie diirfen das Stromkabel nicht Gibermé&Big biegen, drehen oder ziehen
oder schwere Gegensténde darauf stellen. - Verwenden Sie das Stromkabel
nicht, wenn es beschadigt ist. « Die Stromversorgung (Steckdose) darf
keiner Mehrfachbelastung ausgesetzt sein. - Sie diirfen den Netzstecker
niemals nicht mit nassen Handen einstecken oder herausziehen. - Sie diirfen
das Produkt nicht zerlegen oder veréandern. - Verwenden Sie entweder

das beigefiigte Netzkabel oder ein solches, das den entsprechenden
Sicherheitsnormen des Landes entspricht, wo Sie es verwenden mochten.
AVORSICHT: Die unsachgemiBe Verwendung des Produkts durch das
Ignorieren dieses Symbols kann zu Kérperverletzung und Sachschaden
fiihren.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Kérperverletzungen oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

- Stellen Sie dieses Produkt auf einer festen, stabilen, horizontalen Flache
auf. « Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt. Stellen Sie
sich nie auf das Produkt und lehnen Sie sich nicht dagegen. - Achten Sie
darauf, dass Sie Ihre Finger nicht am manuellen Abschneider verletzen, wenn
Sie bedrucktes Papier entfernen oder andere Bedienvorgange durchfihren,
wie z. B. Einlegen/Wechseln von Rollenpapier. « Driicken Sie Ihre Hande
oder Finger nicht gegen das Schneidemesser, wenn Sie gedrucktes Papier
entfernen oder Rollenpapier einlegen/austauschen. « Schieben Sie nicht
die Hande zwischen die Abdeckung und dem Gehéause des Produkts, wenn
Sie die Abdeckung 6ffnen/schlieBen. - Stecken Sie lhre Hand nicht in das
Produkt und beriihren Sie wahrend des Druckvorgangs nicht das weille
Bandkabel. - Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.

« SchlieBen Sie keine Telefonleitung an den Schubladenauswurfanschluss
an. - SchlieBen Sie kein LAN-Kabel an den DM-D-Anschluss an. - Offnen

Sie wahrend des Druckvorgangs oder automatischen Schneidens nicht die
Abdeckungen. - Achten Sie darauf, dass sich keine Kabel und Fremdkorper
im Drucker verfangen.

Um Papierstau zu vermeiden, verhindern Sie nicht, dass Papier aus dem
Papierauslass ausgeworfen wird, und ziehen Sie das ausgeworfene Papier
nicht heraus.

Ziehen Sie zur Sicherheit den Netzstecker, wenn Sie das Produkt fiir einen
ldngeren Zeitraum nicht benutzen.

Die folgenden Zeichen werden auf diesem Produkt verwendet, um eine
sichere und korrekte Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und um
Schéden fir Sie oder andere Personen sowie Sachschaden zu vermeiden.
Machen Sie sich vor der Verwendung des Produkts mit der Bedeutung der
Zeichen vertraut.

A Warnung / Vorsicht & Vorsicht (heiBe Oberfléche)
® Verboten (D Bereitschaft
—== |Gleichstrom | AN (Strom)

Warnschilder

Die Warnschilder am Produkt weisen auf die folgenden Sicherheitshinweise
hin.

AVORSICHT; Beriihren Sie nicht den Thermokopf, da er nach dem
Druckvorgang sehr heiB sein kann.

® VORSICHT: Beriihren Sie nicht die Kabel im Inneren des Produkts.
Dadurch kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Nederlands

grijke veiligheidsinformatie
Dit document toont belangrijke informatie die bedoeld is om een veilig
en doeltreffende gebruik van dit product te garanderen. Lees dit gedeelte
zorgvuldig door en bewaar het op een goed toegankelijke plaats.
Veiligheidsmaatregelen
AWAARSCH UWING: Onjuist gebruik van het product door dit symbool
te negeren kan leiden tot dodelijk of zwaar letsel.
In de volgende gevallen moet u onmiddellijk de stroomkabel ontkoppelen
en contact opnemen met gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Verder
gebruik van het apparaat kan brand of een elektrische schok veroorzaken.
« Als het product rook afgeeft of een vreemde geur of een ongebruikelijk
geluid maakt. « Als er water of een andere vloeistof in het product is
terechtgekomen. - Als het product te heet is om aan te raken of als de
behuizing vervormd is.
Neem de volgende punten in acht om ongevallen zoals brand, een elektrische
schok of verbranding te voorkomen. « Het product niet gebruiken op plaatsen
waar de lucht ontvlambare dampen kan bevatten van benzine, wasbenzine,
verdunner of andere ontvlambare vloeistoffen. « In en rond het product geen
spuitbussen met ontvlambaar gas gebruiken. « Het product niet bedekken
met een doek en niet op plaatsen zetten met veel vocht of stof. - Laat geen
vreemde voorwerpen of ontvlambare voorwerpen in het apparaat komen.
« De binnenkant van het product niet aanraken, behalve waar dat in de
handleiding wordt vermeld. - Het product niet gebruiken met een andere
voedingsbron of spanning dan gespecificeerd is. « De kabels niet anders
aansluiten dan in de handleiding vermeld is. - De stekker niet gebruiken als
er stof of een vreemd voorwerp aan zit. - De stroomkabel niet met kracht
buigen, draaien of eraan trekken, en er geen zwaar voorwerp op zetten.
- De stroomkabel niet gebruiken als hij beschadigd is. - Niet meerdere
belastingen aansluiten op het stopcontact (de wandcontactdoos). « De
stekker nooit met natte handen insteken of uittrekken. « Het product nooit
uit elkaar halen of wijzigen. - Gebruik voor het netsnoer de meegeleverde of
een specifieke die voldoet aan de relevante veiligheidsnormen van het
land/gebied waar u van plan bent om het te gebruiken.

LET OP: Onjuist gebruik van het product door dit symbool te negeren
kan leiden tot letsel en materiéle schade.
Neem de volgende punten in acht om letsel of storingen te vermijden.
« Het product op een stevig, stabiel, horizontaal oppervlak zetten. - Geen
zware voorwerpen op het product zetten. Nooit op het product staan of
leunen. - Zorg ervoor dat u uw vingers niet verwondt aan de handmatige
snijder wanneer u afgedrukte pagina’s verwijdert of andere handelingen
uitvoert, zoals het laden of vervangen van de papierrol. - Duw niet met uw
hand of vingers tegen het snijmes wanneer u afgedrukt papier verwijdert of
rolpapier plaatst of vervangt. « Steek niet uw hand tussen het deksel en het
hoofdtoestel wanneer u het deksel opent of sluit. - Steek geen handen in dit
product of raak de platte witte kabel niet aan tijdens het afdrukken.
« Probeer nooit het product zelf te repareren. « Geen telefoonlijn aansluiten
op de Drawer Kick-aansluiting. - Sluit geen LAN-kabel aan op de
DM-D-aansluiting. « Open de kleppen niet tijdens het afdrukken of automatisch
snijden. « Zorg ervoor dat er geen snoeren of vreemde voorwerpen in de
printer terechtkomen.
Probeer niet te voorkomen dat er papier uit de papieruitvoerlade wordt
afgegeven en trek niet aan het papier dat wordt afgegeven, zo zorgt u dat
het papier niet vastloopt.
Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact wanneer u het product
gedurende langere tijd niet zult gebruiken.
De volgende merktekens worden op dit product gebruikt om een veilig
en correct gebruik van het product te waarborgen en om schade aan u of
andere personen of schade aan eigendommen te voorkomen. Zorg ervoor
dat u de betekenis van de merktekens begrijpt voordat u het product
gebruikt.

A Waarschuwing / Let op & Let op (heet oppervlak)

=== |Courant continu | MARCHE (Alimentation)

® Verboden (D Stand-by

Etiquettes de mise en garde

Les étiquettes de mise en garde sur le produit indiquent les précautions

suivantes.

/N /A\ATTENTION : Ne touchez pas la téte thermique car elle peut étre

trés chaude apres I'impression.

® ATTENTION : Ne touchez pas les cables dans le produit. En effet, cela
dvefoncti

pourrait iner un du produit.

Y

Wichtige Sicherheitshinweise
Dieses Dokument prasentiert wichtige Informationen zur Gewahrleistung
einer sicheren und effektiven Benutzung dieses Produktes. Bitte lesen Sie
diesen Abschnitt sorgfaltig durch und bewahren Sie ihn leicht zuganglich auf.
Sicherheitshinweise

WARNUNG: Die unsachgemaBe Verwendung des Produkts durch das
Ignorieren dieses Symbols kann zu Tod oder schwerer Korperverletzung
fiithren.
Ziehen Sie in den folgenden Féllen sofort den Netzstecker und wenden

== |Gelijkstroom | [AAN (stroom)

Waarschuwingsetiketten

De waarschuwingsetiketten op het product geven de volgende
veiligheidsmaatregelen aan.

AALET OP: Raak de thermische kop niet aan omdat deze heel warm
kan zijn na het afdrukken.

@ LET OP: Raak de kabels in het product niet aan. Dit kan storingen in het
product veroorzaken.

Importanti informazioni sulla sicurezza
Questo documento presenta informazioni importanti per I'uso efficiente e
sicuro di questo prodotto. Leggere attentamente questa sezione e conservare
queste informazioni in un posto accessibile.
Precauzioni di sicurezza

AVVERTENZA: Una manipolazione errata del prodotto ignorando
questo simbolo puo causare il decesso o infortuni gravi.

Important Safety Information for TM-H6000VI

Nei seguenti casi, scollegare immediatamente il cavo CA e contattare tecnici
di assistenza qualificati. Se si continua a utilizzare il prodotto, possono
verificarsi incendi o scosse elettriche.
« Se il prodotto emette fumo, odori insoliti o rumori anomali. «In caso di
versamento di acqua o altri liquidi nel prodotto. - Se il prodotto é rovente al
tatto o se l'involucro é deformato.
Osservare i punti indicati di seguito per evitare incidenti quali incendi, scosse
elettriche o ustioni. « Non utilizzare il prodotto se I'atmosfera potrebbe
contenere vapori infiammabili di idrocarburi, benzina, solventi o altri liquidi
infiammabili. - Non utilizzare prodotti spray contenenti gas infiammabili
all'interno o attorno al prodotto. « Non coprire il prodotto con un panno e
non collocarlo in ambienti molto umidi o polverosi. « Non consentire a corpi
estranei o oggetti inflammabili di penetrare nell'apparecchio.
« Non toccare il prodotto all'interno salvo nei punti indicati nel manuale.
« Non utilizzare il prodotto con alimentazioni o tensioni diverse da quelle
specificate. « Non collegare i cavi in modi diversi da quelli menzionati nel
manuale. « Non utilizzare la spina di alimentazione se contaminata da
polvere o corpi estranei. « Non piegare, torcere, applicare una forza eccessiva
o mettere oggetti pesanti sul cavo di alimentazione. - Non utilizzare il
cavo di alimentazione se danneggiato. - Non sottoporre la presa elettrica
(presa a muro) a carichi multipli. « Non collegare o scollegare la spina di
alimentazione con le mani bagnate. - Non smontare o modificare il prodotto.
« Per il cavo di alimentazione, utilizzare quello in dotazione o uno designato
per soddisfare gli standard di sicurezza pertinenti dell'area in cui si intende
utilizzarlo.

ATTENZIONE: Una manipolazione errata del prodotto ignorando questo
simbolo puo causare infortuni o danni materiali.
Osservare i punti indicati di seguito per evitare infortuni o malfunzionamenti.
« Collocare il prodotto su una superficie solida, stabile e orizzontale. « Non
collocare oggetti pesanti sul prodotto. Non appoggiarsi e non salire sul
prodotto. - Fare attenzione a non ferirsi le dita con la taglierina manuale
quando si rimuove la carta stampata oppure quando si carica/sostituisce
il rotolo di carta o quando si eseguono operazioni simili. - Non premere le
mani o le dita contro il taglierino durante la rimozione della carta stampata
el caricamento o la sostituzione del rotolo di carta. « Non inserire le mani
tra il coperchio e la struttura del prodotto durante l'apertura/chiusura del
coperchio. « Non mettere le mani all'interno di questo prodotto né toccare
il cavo piatto bianco durante la stampa. « Non tentare di riparare da soli il
prodotto. « Non collegare una linea telefonica al connettore di espulsione
del cassetto. « Non collegare un cavo LAN al connettore DM-D. - Non aprire
i coperchi durante la stampa o durante il taglio automatico. « Assicurarsi che
dei cavi o corpi estranei non siano bloccati dentro la stampante.
Per evitare un inceppamento della carta, non impedire che la carta venga
espulsa dall'uscita della carta né tirare la carta durante l'espulsione.
Per sicurezza, scollegare il prodotto prima di un periodo di inutilizzo
prolungato.
| seguenti simboli vengono utilizzati sul prodotto per garantire un uso sicuro
e corretto del prodotto e prevenire danni all'utente o ad altre persone oppure
danni materiali. Accertarsi di aver compreso il significato dei simboli prima di
utilizzare il prodotto.

EPSON

utilize este produto em locais nos quais fumos inflamaveis de gasolina,
benzina, diluente ou outros liquidos inflamaveis possam estar presentes

no ar. « Nao utilize aspersores aerossdis que contenham gas inflamavel no
interior ou em torno deste produto. « Nao cubra o produto com um tecido
nem o coloque em locais sujeitos a niveis de humidade elevados ou com
demasiado pé. - Nao permita que nenhum objeto estranho ou inflamavel
caia sobre o equipamento. « Nao toque no interior do produto, exceto
quando assim mencionado no manual. « N&o utilize o produto com qualquer
outra fonte de alimentagéo ou tensao que nao as especificadas. « Nao ligue
cabos segundo outras instru¢des a nao ser as mencionadas no manual. « Nao
utilize a ficha de alimentagao se existir acumulagdo de pé ou alguma matéria
estranha. « Nao dobre, torga, puxe com forca excessiva ou coloque objectos
pesados em cima do cabo de alimentacéo. - Nao utilize o cabo de alimentagao
se este estiver danificado. « Nao coloque cargas multiplas na tomada de
alimentacao (tomada de parede). « Nunca insira nem desligue a ficha de
alimentacdo com as maos molhadas. « Nunca desmonte ou modifique o
produto. - Para o cabo de alimentagdo, utilize o incluido ou um que satisfaca
as normas de seguranga relevantes da area onde pretende usa-lo.
Acuibapo: se ignorar este simbolo e manusear o produto

podem ocorrer feri e danos materiais.

Tenha em atencdo as indicagoes apresentadas em seguida para evitar
ferimentos ou avarias. « Coloque o produto sobre uma superficie firme,
estavel e plana. - Nao coloque objetos pesados em cima do produto. Nao

se sente nem se apoie em cima do produto. « Tenha cuidado para nao ferir
os dedos no cortador manual quando remover papel impresso ou realizar
outras operagdes, tais como carregamento/substituicado de papel em rolo.

« Nao exerca pressao com os dedos ou as maos sobre o dispositivo de corte
quando estiver a retirar papel impresso ou a colocar/substituir o papel em
rolo. « Nao coloque as maos entre a tampa e o corpo do produto quando
abrir/fechar a tampa. - Nao coloque a méo no interior deste produto nem
toque no cabo branco plano durante a impressao. - Nunca tente reparar

o produto por si préprio. + Nao ligue uma linha telefénica ao conector de
abertura da caixa. « Nao ligue um cabo de rede local ao conector DM-D.
«Ndo abra as tampas durante a impresséo ou corte automatico.

« Certifique-se de que os cabos e objetos estranhos nao ficam presos na
impressora.

Para evitar um encravamento de papel, ndo impeca que o papel seja ejetado
da saida de papel, e ndo puxe o papel quando este é ejetado.

Para garantir a seguranga, desligue a ficha deste produto se nao o for utilizar
durante um longo periodo de tempo.

As marcas seguintes sdo utilizadas neste produto para garantir a utilizagao
segura e correta do produto e evitar ferimentos em si e noutras pessoas ou
danos materiais. Certifique-se de que compreende o significado das marcas
antes de utilizar o produto.

incorr

A Aviso / Cuidado @ Cuidado (superficie quente)

® Proibido (D Em espera

=== |Corrente continua | Ligar (Alimentagao)
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TPOPOS0aiac, XPNOIUOTIOINOTE EITE TO TTAPEXOUEVO EITE £Val TIOL VA TIANPOI
Ta OXETIKA TPOTUTIA ACPAAEIQC TNG TIEPIOXIG OTIOU OKOTIEVETE VAl TO
XPNOIUOTIOIOETE.

MPOXOXH: O e6¢palpévog XEIPICHOG TOU TTPOIGVTOC AYVOWVTAG AuTo
T0 oUpBoAO pmopei va 08Ny oL O TPAUHATIONO 1 UAIKEG TnpiéG.
Mpooé€Te Ta MapakdTw onpEia TPOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE TPAUHATIONO i
Suohertoupyia.
- TomoBeTOTE TO TIPOIOV Oe 0TABEP), YEPN KAl 0pI{OVTIa EMPAVELD. » Mnv
TOTOBETEITE PAPIA AVTIKEIHEVA EMAVW OTO TIPOIOV. MOTE N OTEKECTE KAl PNV
OKOUUTATE EMAVW OTO TIPOIOV. « [IPOCEXETE Va PNV TPAVHATIOETE Ta SAXTUAG
00G OTO XEIPOKIVNTOKOMTIKO OTAV ATTOMAKPUVETE TO EKTUTTWHEVO XapTi i
KaTd TNV eKTEAEON AMNWV AEITOUPYIWY, OMTWG TOTTOBETNON/avTIKaTaoTaon
TOU XapTIoU O POAO. + Mnv MECETE Ta X€pia 1) Ta SAXTUAA 0aG OTOV KOQTN
KATA TNV apaipeon TUMWHEVOUL XapTioU i KATd Tn @OpTwon/avTikataotaon
Tou pooU XapTiov. « Mn Balete Ta xépta oag METAEY TOU KAANUMHATOG Kal TOU
OWHATOG TOU TIPOIOVTOG KATA TO AVOLYHa/KAEICIHO TOU KAAUMUATOG.
« Mnv TomoBeTeite TO XépL 0a¢ péca o€ auTd To TIPOIOV i} ayyileTe To AeUKO
enimed0o KAAWSI0 KATd TN SIAPKELD TNG EKTUMWONG. * MnV EMIXEIPHOETE TOTE
V0 EMOKEVACETE POVOL GAG TO TIPOIOV. « M OUVOECETE TNV TNAEPWVIKN
ypappn otnv umodoxr e£680u Tou cupTaptov. « Mn ouvdéete éva KaAwSI0
LAN otnv umodoxr) DM-D. « Mnv avoiyete Ta KaAUppaTa Katd tn Sidpkela
NG EKTUMWONG 1) TG AUTOHATNG KOTTrG. « DpovTioTe cuppaTa Kat Eéva
QAVTIKE{PEVA VO UNV TTIACTOVV OTOV EKTUTIWTH.
TMa va amo@UYETE TNV EUITAOKH XAPTIOU, APHVETE TO XapTi va Byaivel amd v
£€080 XapTIoU, Kal Unv Tpafdte To XapTi mou e§ayetal.
M0 aoPANELa, POVTIOTE VO ATTOCUVEECETE TO TIPOIOV EQV SV TIPOKEITAL VA TO
XPNOIHOTIONOETE YO HEYANO XPOVIKS SldoTtnpa.
Ta akéhouBa GAPATA XPNOIKOTTOIOVVTAL OE AUTO TO TIPOIOV TIPOKEIMEVOU
va S100@QaNIoTEl N A0PANG KAl CWOTH XPHON TOU TTIPOIOVTOG KAl val
amnotparei BAAPN oe €0dg 1) dGANa dtopa fy {npid oe meplouacia. Opovtiote va
KATOVONOETE TN ONUAGIA TWV CNUATWY TTPLV XPNOIUOTIOICETE TO TIPOTOV.

Mpoeidomnooel; / . . .
A MpoUAGEEIC & Mpoooyxn (Bepur empavela)
® AmayopeveTal (D Ze avapovn
=== | Zuveyég pevpa | ENEPTOMMOIHZH (Ioxuog)

Etikéte Mpoooxng

Ol ETIKETEG TTPOTOXNG OE AUTO TO TIPOIOV UTTOSEIKVUOULV TIG AKOAOUBEG
TIPOPUAGEELG.

A\ AANPOXOXH: Mnv akoupmére Tn Opuiki
givar e§aupeTika {eGTH HETA TNV EKTUMTWON.
® NPOZOXH: Mnv ayyilete Ta kaAwdia péca 6To mPoidv. E4v Kavete
KAT1 T£T010, uropEi va mpokAnBouv SucAeitoupyieg Tou mPoidvToC.

@aln eneldn pmopei va

P b

F i varnostni p
Ta dokument vsebuje pomembne podatke, namenjene varni in u¢inkoviti
uporabi izdelka. Pozorno preberite ta odsek in ga shranite na dostopnem
mestu.

datki

& Attenzione (superficie molto

A Avvertenza / Attenzione
calda)

® Proibito (D Stand-by
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Etichette di avvertimento
Le etichette di avvertimento presenti sul prodotto indicano le seguenti
precauzioni.

ATTENZIONE: Non toccare la testina termica perché puo essere
molto calda dopo la stampa.

@ ATTENZIONE: Non toccare i cavi nel prodotto. Cosi facendo si possono
causare malf i del prod

Informacion importante sobre la seguridad
Este documento presenta informacién importante pensada para garantizar el
uso seguro y eficaz de este producto. Lea esta seccion atentamente y guéardela
en un lugar accesible.
Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA: Si se ignora este simbolo y no se utiliza el producto
correctamente, pueden producirse lesiones graves o incluso la muerte.
En los siguientes casos, desenchufe de inmediato el cable de CA'y péngase
en contacto con el personal de servicio cualificado. Si se continta usando el
aparato, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.
« Si el producto produce humo, un olor raro o un ruido inusual. - Si se derrama
agua o algun otro liquido dentro del producto. - Si el producto estd tan caliente
que no se puede tocar o si la carcasa esta deformada.
Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar accidentes como incendios,
descargas eléctricas o quemaduras. « No utilice este producto en lugares
en los que pueda haber gases inflamables en el aire, como los producidos
por gasolina, bencina, diluyentes u otros liquidos inflamables. « No utilice
aerosoles que contengan gases inflamables en el interior o cerca del
producto. « No cubra el producto con un pafno ni coloque el producto en
lugares sujetos a altos niveles de humedad o polvo. « No deje que objetos
extrafnos o inflamables caigan dentro del equipo. - No toque el interior del
producto, a menos que se especifique en el manual. - No utilice el producto
con una fuente de alimentacion o un voltaje distintos de los especificados.
« No conecte los cables en formas que difieran a las mencionadas en este
manual. « No utilice la clavija de alimentacién si tiene polvo o materiales
extrafnos adheridos. « No doble, retuerza, estire con fuerza excesiva ni
ponga objectos pesado en cima del cable de alimentacion. - No utilice
el cable de alimentacion si estad danado. - No aplique varias cargas en la
toma de corriente (toma mural). - Nunca inserte ni desconecte la clavija de
alimentacién con las manos mojadas. - Nunca desmonte o modifique este
producto. - Respecto al cable de alimentacion, utilice o el incluido o uno
designado que cumpla con los estandares de seguridad pertinentes del drea
en donde piensa utilizarlo.

PRECAUCION: Si se ignora este simbolo y no se utiliza el producto
correctamente, pueden producirse lesiones y dafios materiales.
Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar lesiones o fallos de
funcionamiento.
« Cercidrese de poner este producto sobre una superficie firme, estable y
horizontal. « No ponga objetos pesados encima de este producto. Nunca
se apoye sobre este producto. - Tenga cuidado de no lesionarse los dedos
con el cortador manual cuando retire el papel impreso o si realiza otras
operaciones, como la carga/sustitucion del papel de rollo. « Nunca presione
con las manos o dedos contra el cortador al retirar papel impreso o al
cargar/reemplazar el papel en rollo. - No ponga las manos entre la cubierta
y el cuerpo del producto al abrir/cerrar la cubierta. « No introduzca la mano
dentro de este producto ni toque el cable plano blanco durante la impresion.
« Nunca trate de reparar este producto usted mismo. « No conecte una
linea telefénica al conector de apertura rapida del cajon. - No conecte un
cable LAN al conector DM-D. « No abra las tapas durante la impresion o el
autocorte. - Asegurese de que los cables y los objetos extrafios no queden
atrapados en el interior de la impresora.
Para evitar un atasco de papel, no evite que el papel sea expulsado por la
salida del papel, y no tire del papel que esta siendo expulsado.
Para garantizar la seguridad, desenchufe este producto antes de dejarlo sin
utilizar durante un largo periodo de tiempo.
En este producto se utilizan las siguientes marcas para garantizar un uso seguro
y correcto del mismo y para evitar dafos a usted o a otras personas o a la
propiedad. Asegurarse de entender el significado de las marcas antes de utilizar
el producto.

Precaucion (superficie

A Advertencia / Precaucion & caliente)

® Prohibido (D En espera

Encendido (alimentacion)
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Etiquetas de precaucion

Las etiquetas de precaucion incluidas en este producto indican las siguientes
precauciones.

/\ /\PRECAUCION: No toque el cabezal térmico, ya que puede estar
muy call después de la impresion.

& PRECAUCION: No toque los cables en el interior del producto. Si lo hace,
podria provocar un mal funcionamiento del producto.

Informagées de Seguranga Importantes
Este documento apresenta informagdes importantes cuja finalidade é
garantir uma utilizacdo segura e eficaz deste produto. Leia esta seccao com
atengao e guarde-a num local de facil acesso.
Precaugées de Seguranga

AVISO: Se ignorar este simbolo e manusear o produto
incorr p ocorrer feri graves ou morte.
Nos casos seguintes, desligue imediatamente o cabo CA e contacte pessoal
de servico qualificado. A utilizacao continua podera provocar um incéndio ou
um choque elétrico.
« Se 0 produto emitir fumo, um odor estranho ou um ruido invulgar. - Se
derramar agua ou outro liquido no produto.  Se sentir que o produto estd
excessivamente quente ou se a caixa exterior estiver deformada.
Tenha em atengao as indicagoes apresentadas em seguida para evitar
acidentes como um incéndio, um choque elétrico ou queimaduras. « Nao

Etiq de Aviso
As etiquetas de aviso no produto indicam as precaugdes seguintes.

A AcuiDADO: Nao toque na cabega térmica, pois pode estar muito
quente ap6s a impressao.

® CUIDADO: Nio toque nos cabos do produto. Se o fizer podera provocar
avarias no produto.

Onemli Giivenlik Bilgileri
Bu belgede, tirtinin gtivenli ve etkili kullanimini saglamak icin 6nemli bilgiler
yer almaktadir. Bu bolimu dikkatle okuyun ve ulasilabilir bir yerde muhafaza
edin.
Giivenlik Onlemleri

UYARI: Bu sembol g6z ardi edilerek iiriiniin yanhs islem gérmesi 6lim
veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.
Asagidaki durumlarda, AC kablosunun fisini hemen cekin ve yetkili servis
personeline basvurun. Kullanima devam edilmesi yangina veya elektrik
carpmasina yol acabilir.
- Urtiniin duman, garip bir koku veya anormal ses ¢ikarmasi halinde. - Urtiniin
icine su veya baska sivi dékilirse. « Uriin dokunulmayacak kadar sicak veya
kasasi deforme olmussa.
Yangin, elektrik carpmasi veya yanik gibi kazalari onlemek igin asagidakilere
dikkat edin. « Bu Grlinii benzin, tiner veya baska alev alabilir sivilardan yayilan
tutusabilir gazlarin havada bulunabilecegi yerlerde kullanmayin.
- Uriiniin icinde veya civarinda alev alabilir gaz iceren aerosol piiskirtiiciiler
kullanmayin. - Uriinii bez ile 6rtmeyin ya da yiiksek seviyelerde nem veya
toza maruz kalan konumlara yerlestirmeyin. - Yabanci cisimler veya alev
alabilen nesnelerin cihazin igine diismesine izin vermeyin. « Kilavuzda
belirtilenin diginda tiriiniin i¢ kismina dokunmayin. - Uriinii belirtilenin digindaki
bir glic kaynadi veya voltaj degeri ile kullanmayin. « Kablolar kilavuzda
belirtilenler digindaki yollarla baglamayin. - Uzerinde toz veya yabanci
madde bulunuyorsa g fisini kullanmayin. « Gl¢ kablosunu bikmeyin,
kivirmayin, asir kuvvet uygulayarak cekmeyin veya tizerine agir nesneler
koymayin. « Hasar gérmusse gti¢ kablosunu kullanmayin. « Elektrik prizine
(duvar prizi) birden fazla yiik bindirmeyin. - G fisini hi¢bir zaman islak elle
takip gikarmayin. - Uriinii higbir zaman parcalarina ayirmayin veya iizerinde
degisiklik yapmayin. « Gli¢ kablosu icin ya verilen kabloyu ya da kullanmayi
planladiginiz alanin ilgili gtvenlik standartlarini karsiladigi belirlenmis bir
kablo kullanin.

DIKKAT: Bu sembol géz ardi edilerek iiriiniin yanhs islem gérmesi
yaralanma veya maddi hasara neden olabilir.
Yaralanma veya arizanin 6niine gecmek icin asagidaki noktalara dikkat edin.
- Uriin kurulumunu sabit, dengeli, yatay bir yiizey tizerine yapin. « Uriiniin
tsttine agir cisimler koymayin. Hi¢bir zaman triintin Gzerine ¢ikmayin veya
dayanmayin. - Yazdirilan kagidi gikarirken ve rulo kagidini
ytikleme/degistirme gibi baska islemler gerceklestirirken parmaklarinizi
manuel kesicide yaralamamaya dikkat edin. « Yazdirlan kagidi cikarma
veya rulo kagit ylikleme/degistirme esnasinda ellerinizi veya parmaklarinizi
kesiciye bastirmayin. « Kapagi agma/kapatma esnasinda ellerinizi kapakla
riin govdesi arasina koymayin. - Yazdirma islemi sirasinda elinizi bu Griintin
icine sokmayin ya da beyaz diiz kabloya dokunmayin. - Uriinii hicbir zaman
kendiniz tamir etmeye ¢alismayin. « Cekmece ¢ikartma konnektériine telefon
hatti baglamayin. « DM-D konektoriine LAN kablosu baglamayin. «Yazdirma
veya otomatik kesme islemleri sirasinda kapaklari agmayin. « Kablolarin ve
yabanci maddelerin yaziciya sikismadigindan emin olun.
Kagit sikismasini onlemek icin kagidin, kagit ¢ikisindan gikarilmasini
engellemeye calismayin ve cikarilmakta olan kagidi cekmeyin.
Guvenligi saglamak icin uzun siireyle kullanim disi birakmadan énce Grtiniin
fisini prizden gekin.
Bu Urtin Gzerinde, trlintin dogru ve glivenli kullanilmasini saglamak ve size
veya bagka insanlara yonelik zarara ya da maddi hasara engel olmak igin
asagidaki isaretler kullanilmaktadir. Uriini kullanmadan 6nce isaretlerin
anlamini anladiginizdan emin olun.

A Uyari / Dikkat & Dikkat (sicak ytizey)
® Yasak (D Bekleme
== |Dogru Akim | |ACIK (Giig)

ikaz Etiketleri
Uriinin tizerindeki uyar etiketleri asagidaki 6nlemleri belirtir.

Pr ni ukrepi

/\OPOZORILO: Nepravil je s tem izdelkom in neupostevanj
tega simbola lahko povzro¢i smrt ali hudo poskodbo.

V naslednjih primerih takoj izvlecite elektri¢ni kabel in se obrnite na osebje
strokovno usposobljenega servisa. Nadaljnja uporaba lahko povzroci pozar
ali elektri¢ni udar.

« Ce izdelek oddaja dim, nenavaden vonj ali nenavaden zvok. - Ce se na
izdelek polije voda ali druga tekocina. - Ce je izdelek prevro¢ na dotik ali ¢e je
ohisje deformirano.

Upostevajte naslednje nasvete, Ce Zelite prepreciti nesrece, kot so pozar,
elektri¢ni udar ali opekline. - Tega izdelka ne uporabljajte na obmogjih,

kjer so lahko v zraku vnetljivi plini bencina, razred¢ila ali drugih vnetljivih
tekocin. «V notranjosti izdelka ali njegovi bliZini ne uporabljajte aerosolnih
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljiv plin. « Izdelka ne prekrivajte s tkanino in ga
ne postavljajte na mesta, izpostavljena visokim ravnem vlage ali prahu.

« Preprecite vdor tujkov ali vnetljivih predmetov v opremo. « Ne dotikajte se
notranjosti izdelka, razen v primerih, ko je to navedeno v priro¢niku. « Izdelka
ne uporabljate z napajanjem ali napetostjo, ki ni dolo¢ena v navodilih.

« Kablov ne povezujte na nacine, ki niso opisani v prirocniku. « Napajalnega
vtica ne uporabljajte, Ce je na njem prah ali tuja snov. « Napajalnega kabla

ne upogibajte, zvijajte ali vlecite s pretirano silo in nanj ne polagajte tezkih
predmetov. - Napajalnega kabla ne uporabljajte, ¢e je poskodovan.

«V napajalno vti¢nico (stensko) ne vstavljajte ve¢ bremen. - Napajalnega vtica
nikoli ne vstavljajte ali vlecite zmokrimi rokami. « Izdelka nikoli ne razstavljajte
ali spreminjajte. « Za napajalni kabel uporabite bodisi prilozenega ali
taksnega, ki izpolnjuje ustrezne varnostne standarde na obmocdju, kjer ga
nameravate uporabljati.

POZOR: Nepravilno r je s tem izdelk in pos
simbola lahko povzroéi poskodbe oseb in lastnine.
Upostevajte naslednje nasvete, Ce zZelite prepreciti poskodbe ali okvaro.

« lzdelek postavite na trdno, stabilno in vodoravno povrsino. « Na zgornji
del izdelka ne postavljajte tezkih predmetov. Nikoli ne stojte na izdelku ali
se nanj naslanjajte. Pazite, da si ne poskodujete prstov na ro¢nem rezalniku,
kadar odstranjujete natisnjeni papir ali kadar izvajate kak drug postopek,
kot je na primer vstavljanje/menjava zvitkov papirja. - Med odstranjevanjem
natisnjenega papirja ali nalaganjem/zamenjavo zvitka papirja ne pritiskajte
ob rezalnik z rokami/prsti. « Med odpiranjem/zapiranjem pokrova ne
postavljajte rok med pokrov in ohisje izdelka. « Med tiskanjem ne segajte z
roko v notranjost izdelka in se ne dotikajte belega plos¢atega kabla.

« Izdelka nikoli ne poskusajte popravljati sami. -V prikljuc¢ek za izmet predala
ne povezujte telefonske linije. - Mreznega kabla (LAN) ne prikljucite na
priklju¢ek DM-D. « Ne odpirajte pokrovov med tiskanjem ali samodejnim
rezanjem. - Pazite, da kabli ali tujki ne obticijo v notranjosti tiskalnika.
Papirja med izmetom skozi predel za izhod papirja ne ustavljajte ali vlecite,
da se ne zagozdi.

Ce tega izdelka dlje ¢asa ne nameravate uporabljati, ga iz varnostnih razlogov
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Na tem izdelku so uporabljene naslednje oznake, da se zagotovi varna in
pravilna uporaba izdelka in preprecijo poskodbe vas ali drugih oseb ali
poskodbe lastnine. Poskrbite, da pred uporabo izdelka razumete pomen
oznak.

je tega

A Opozorilo/pozor & Pozor (vroca povrsina)

® Prepovedano (D V pripravljenosti

=== |Enosmerni tok | Vkljuceno (elektricna energija)

Opozorilne nalepke

Opozorilne nalepke na izdelku vsebujejo naslednje previdnostne ukrepe.
APOZOR: Ne dotikajte se toplotne glave, ker je lahko po tiskanju
zelo vroca.

® POZOR: Ne dotikajte se kablov v notranjosti izdelka. To lahko
povzrodi okvare na izdelku.

Vazne sigurnosne informacije
Ovaj dokument predstavlja vazne informacije ¢ija namjera je osigurati
sigurnu i efikasnu upotrebu ovog proizvoda. Pazljivo procitajte ovaj odjeljak i
spremite ga na pristupacno mjesto.
Sigurnosne mjere opreza
UPOZORENJE: Nepravilno rukovanje proizvodom uslijed
ivanja ovog simbola moze rezultirati smrcu ili ozbiljnim

Tiad

ADIKKAT:Yazd|rmai;leminden sonra ¢ok sicak olabilecegind
termal kafaya dokunmayin.

@ DIKKAT: Uriiniin icindeki kablolara dok Bunu
arizalara neden olal

InHavTiKéG MAnpo@opisg acpaleiag
AuTO TO £YYPa@o MapouCIAel GNPAVTIKEG TTANPOPOPIEC TTOU £XOUV OKOTIO
va Slao@alicouv TNV acPalr} Kat AmOTEAECHATIKNA XPriON TOU TTPOIOVTOC.
AlaBEOTE TPOCEKTIKA QUTHY TNV EVOTNTA KAl ATOBNKEVOTE TNV OE HIat EVKOAA
TipooRdoiun tomobeaia.
Métpa acpaleiag

MPOEIAOMOIHZH: O e0aAHEVOC XEIPIGHOG TOU TIPOIGVTOG AYVOWVTAG
auTo To oUuBoAo pmopsi va odnyrosl o Odvaro 1 Gofapo TPAVHATIGHS.
3TIG OKONOUBOEG TIEPITTTWOELG, ATOCUVSEDTE AUEOWG TO KAADSIO PEVHATOG
KAl EMKOIVWVAOTE HE TO EEISIKEVUEVO TTPOOWTTIKG 0£PPIG. H ouvEIon TG
XPHone pmopei va odnyrost o€ mupkayld i nAektpomAnéia.
«'Otav 1o PoIdV Mapdyel Kamvo, avadidel oopn 1) EKMEPTEL acuvrBIoTO
B6pupo. «‘Otav oo MPoidv éxel XUBEi vepd 1y Ao uypd. - Otav n emeavela
TOU TIPOIGVTOG gival TOAU {e0TH 1| TO TEPIBANUA TTAPAHOPPWHEVO.
AGBeTe UTTOYN TA TTAPAKATW CNUEIA YIO VO ATTOPUYETE ATUXHHATA, OTIWG
TupKay!d, nAektpomAngia fj éykavpa. » Mn XxpnolHOTIOIEITE TO TIPOIOV O
TEPIBANOVTA pE EVPAEKTEG AvaBUHIACELG amo aéplo, Bevdivn, SIOAUTIKA 1y
GANa EVPAEKTA LYPA. + M) XPNOIUOTIOIEITE OTIPEL TTIOU TIEPIEXOUV EUPAEKTA
QépLa EVTOG TOU TIPOIOVTOG Kat 0TO TTEPIBANOV £YKATACTACHG TOu. + Mnv
KOAUTITETE TO TIPOIOV HE UPACHA KAl KNV TO TOTTOBETEITE OE XWPOUG ME LYNAR
uypacia kat okdvn. « Mnv MTPENETE va TTEQTOLV HEGA GTOV EOTTAIOUO
Eéva avTikeipeva 1 e0PAeKTA UNKA. « M ayyileTe Ta EOWTEPIKA péPN TOU
TIPOIOVTOG, EKTOC OO TA GNEID TTOU AvaPEPOVTAL OTO EYXEIPISIO.
« Mn XPNOILOTIOLEITE TO TIPOIOV HE TTAPOXT PEVHATOG 1} TAON TToU Sev
OULVIOTATAL ATTO TOV KATAOKELAOTH. + Mn ouvS£eTe KAALSIA e TPOTTOUG
TI0U SV avagpEPoVTal OTO eYXELPISIO. « Mn XPNOIHOTIOIEITE OKOVIOUEVO
N Bpwpiko Buopa tpogodoaiag. « Mn Avyilete, otpiPete 1) TpaBdte pe
umnepPoAikn SUvapn ry pnv TomoBeteite Baptd avTikeipeva oTo kKaAwdio
TPoYodoaiag. « Mn xpnotpomolgiTe To KaAWSI0 TPoYodoaiag edv £XEl UTTOOTEI

yap

U sljedecim slu¢ajevima odmah iskljucite kabel za izmjeni¢nu struju i obratite
se ovlastenom servisnom osoblju. Nastavak upotrebe moze dovesti do
pozara ili elektricnog udara.
« Ako proizvod ispusta dim ili neobic¢an miris ili proizvodi neobi¢nu buku.
« Ako se voda ili druga tekucina prolije po proizvodu. - Ako je proizvod
prevruc da bi se dotaknuo ili je kuciste izobliceno.
Imajte na umu sljedece da biste izbjegli nezgode poput pozara, elektri¢cnog
udara ili opeklina. « Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod u okruzenju u
kojem je moguca prisutnost zapaljivih para benzina, benzena, razrjedivaca
ili drugih zapaljivih tekucina. « Nemojte u proizvodu ni u njegovoj blizini
upotrebljavati aerosole sa zapaljivim plinovima. + Nemojte proizvod
prekrivati tkaninom niti ga postaviti na mjesto izlozeno velikoj razini vlage ili
velikoj kolicini prasine. - Sprijecite ispustanje stranih ili zapaljivih predmeta u
opremu. - Nemojte dodirivati unutrasnjost proizvoda, osim kako je opisano
u priru¢niku. « Nemojte upotrebljavati proizvod s napajanjem ili naponom
koji nije naznacen. « Nemojte spajati kabele ni na koji nacin koji ne odgovara
uputama u priruc¢niku. « Nemojte upotrebljavati utikac za napajanje ako se
na njemu nalazi prasina ili strana tvar. - Nemojte savijati ni pretjeranom silom
vudi kabel za napajanje niti stavljati na njega teske predmete. - Nemojte
upotrebljavati kabel za napajanje ako je ostecen. « Nemojte postavljati
visestruka opterecenja na uti¢nicu za napajanje (zidnu uti¢nicu). « Nikada
nemojte mokrim rukama prikljucivati niti iskljucivati utika¢. « Nikada nemojte
rastavljati proizvod niti izvrsavati preinake na njemu. - Za kabel za napajanje,
koristite ili priloZeni ili namjenski koji zadovoljava relevantne sigurnosne
standarde na podrucju gdje ga namjeravate koristiti.

OPREZ: Nepravilno rukovanje proizvodom uslijed zanemarivanja
ovog simbola moze Itirati ozljed ili oSte¢enjem imovine.
Imajte na umu sljedece da biste izbjegli ozljede i kvarove.
« Postavite proizvod na ¢vrstu i stabilnu vodoravnu povriinu. - Nemojte na
proizvod postavljati teske predmete. Nikada nemojte stajati na proizvodu niti
se naslanjati na njega. - Pazite da ne ozlijedite prste na ru¢nom rezacu kada
uklanjate ispisani papir ili obavljate druge radnje, kao $to je
punjenje/zamjena papira u roli. « Nemojte rukama ni prstima pritiskati reza¢
dok uklanjate papir s ispisom ili umecete/mijenjate rolu s papirom.
« Nemojte postavljati svoje sake izmedu poklopca i kucista proizvoda prilikom

otvaranja/zatvaranja poklopca. « Ne stavljajte ruku unutar ovog proizvoda
ili ne dodirujte bijeli ravni kabel tijekom ispisa. « Nikada nemojte poku3avati
sami popraviti proizvod. « Nemojte prikljuciti telefonsku liniju na priklju¢ak
za izbacivanje ladice. « Ne spajajte LAN kabel na DM-D prikljucak. « Nemojte
otvarati poklopce za vrijeme ispisa ili automatskog rezanja. - Pazite da kabeli i
strani predmeti ne budu uhvaceni u pisacu.

Da biste sprijecili zaglavljivanje papira, nemojte sprijeciti izbacivanje papira iz
izlaza za papir i ne povlacite papir koji se izbacuje.

1z sigurnosnih razloga iskljucite ovaj proizvod iz napajanja ako ga ne
namjeravate upotrebljavati dulje razdoblje.

Na ovom se proizvodu upotrebljavaju sljedece oznake kako bi se osigurala
njegova sigurna i pravilna upotreba te sprijecile ozljede rukovatelja i

drugih osoba kao i ostecenja imovine. Prije upotrebe proizvoda svakako se
upoznajte sa zna¢enjem oznaka.

predmeti nisu uhvaceni u stampacu.

Da biste spreili zaglavljivanje papira, ne spre¢avajte izbacivanje papira iz
izlaza za papir i ne vucite papir koji se izbacuje.

1z bezbednosnih razloga proizvod iskljucite iz struje ako se nece koristiti duzi
vremenski period.

Sledece se oznake koriste na ovom proizvodu kako bi se obezbedila
bezbedna i ispravna upotreba proizvoda i sprecila povreda vas ili drugih
ljudi ili o3tecenje imovine. Obavezno shvatite znacenje oznaka pre upotrebe
proizvoda.

A Upozorenje / paznja & Paznja (vrela povrsina)

® Zabranjeno (D U pripravnosti

=== |Jednosmerna struja | UKLJUCENO (napajanje)

A Upozorenje/Oprez & Oprez (vruca povrsina)

® Zabranjeno d) Cekanje

=== |Istosmjerna struja | Uklju¢eno (napajanje)

Oznake opreza

Oznake opreza na uredaju oznacavaju sljedece mjere opreza.

AOPREZ: Nemojte dodirivati termicku glavu jer moze biti jako vruca
nakon ispisa.

® OPREZ: Nemojte dirati kabele u proizvodu. To moze uzrokovati
kvarove proizvoda.

MaKeAOHCKWN

Ba)kHn cMrypHocHu nHdopmaumm

[I0KyMEHTOB /laBa BaXKHU MH(OPMALIMK LITO Ce HaMEHEeTU Aa ocurypat
6e3benHa n edekTBHa ynoTpeba Ha Npou3BoAo0T. BHUMaTenHo
npounTajTe ro 0BOj Aen, na cknaampajTe ro Ha NpUCTanHoO MecTo.

CUrypHOCHM MepKM Ha nper )CT
AI‘IPEAYHPEAYBAH:E: JloKONKy HenpaBuIHO paKyBaTe CO
npou3BoaoT, pyBajku ro cum60510B, MOXe Aa Aojae A0

CMpT UM cepnosHa nospepaa.
Bo cneaHuBe cnyyan, UckyyeTe ro BeaHall kabenoT 3a Hau3MeHnyHa
CTpYja ¥ KOHTaKTUpajTe co KBaNMUdUKyBaH NepcoHan Ha CepBUCOT.
MpoponxeHaTa ynotpeba Moxe fia AOBEAE A0 NOXap WM CTPYeH yAap.
« [loKosIKy NpOM3BOAOT MOYHE Aa Yaau, YyAHO Aa Mupuca unu aa buae
HeBoobMYaeHo byyeH. e [Jokonky BP3 NPOM3BOAOT Ce UCTYpU BOAA Wi
[ipyra TeYHOCT. e [JOKOSIKY NPOU3BOAOT € MPEMHOTY JKEXOK Ha Aonup
UK KYKULITETO ce AedopMmupano.
3emeTe v NpefBuA CleAHWBE TOYKM 3a fia ce U3berHaT Hecpeku Kako
noxap, CTPYeH yaap Wan U3ropeHnum. ¢ He kopucTeTe ro NpoussoaoT
Kaje LUTO BO BO3AYXOT MMa MPUCYTHYM 3ananvBu racoBu o 6eH3uH,
6eH3eH, paspeayBay UM Apyryt 3ananuem TEYHOCTU.
* He kopucTeTe CrpejoBM CO @epocon LUTO COApXaT 3ananums rac BO
UK OKONY MPOM3BOAOT. © He MOKpMBajTe ro NPOM3BOAOT CO Kpra U He
nocTaByBajTe ro Ha MecTa kaje LITO MMa BUCOKW HWBOA Ha BIAXHOCT Un
npas. e He 03BONYBajTE TyfU Tena WM 3ananaveu NpeaMeTH Aa NagHaT
BO onpemara. ¢ He gonwvpajte ja BHaTpelHoCcTa Ha NPon3BOAOT,
OCBEH OHaMy Kaje LUTO € HaBeAEeHO BO MPMUPaYHUKOT. o He kopucTeTe
ro NPOU3BOAOT CO €NEKTPUYHO HaMojyBarbe WAW HaMoH MOUHaKBK OA
HaBefieHUTe. o He NoBp3yBajTe kaban Ha HauMHK KOW Ce MOWHaKBM
O/1 OHWe CNOMeHaTH BO NPUPaYHUKOT. o He kopucTeTe ro kabenot 3a
HanojyBarse A0KO/KY Ha HEro 1Ma MpaB WnwW Tyrv Tena. o He BuTkajTe,
BpTeTe, BIEYeTE ro CO NpekyMepHa Cuia WK He NoCTaByBajTe TeLkn
npeaMeTy Bp3 kabenoT 3a Hamojysarbe.
* He kopucTeTe ro kabenoT 3a HarnojyBarbe [OKOSKY Ce OWTETUI.
* He npeonToBapyBajTe ro WTeKepoT 3a HanojyBarse (SUAHUOT
wTekep). e Hukoral He BKydyBajTe v UCKIy4YyBajTe ro NPUKITyHOKOT
3a HanojyBarbe CO BAaXHM paLe. e Hukorall He packionysajTe ro u He
M3MeHyBajTe ro NpousBoAoT. ¢ KopucTeTe ro kabesnoT 3a HanojyBare
LUTO € BK/Ty4eH WK MNaK crneLnjanHo HaMeHeT kaben WTo r UCromHyBa
coopBeTHUTe 6e36eHOCHN CTaHAapAW Bo obnacta Kaae WTo
nnaHvparTe Aa ro KopucTuTe.
ABHMMAHME: J[lokonKy HenpaBuJIHO paKyBaTe CO NPpoM3BOAOT,
pyBajku ro cum6 , MOXKe A1a AojAe Ao noBpeaa u
owTeTyBare Ha UMOTOT.
3emeTe rv NpeaBuA CleaHWBE TOYHM 3a Aa U3berHeTe noepeaa Un
nedexT.
* [ocTaBeTe ro NPOM3BOAOT Ha LBPCTa, CTabunHa, XOpU3oHTanHa
noBpLUKHa. e He noctasyBajTe TelkU NpeaMETU Haa NPOM3BOAOT.
Hwkoraw He 3acTaHyBajTe 1 He NoTnMpajTe ce Ha NPOM3BOAOT.
* BHMMaBajTe fja He M noBpeauTe NPCTUTE CO PaYHMOT HOX Kora
OTCTpaHyBaTe oTrneyaTeHa XapTuja Unu Kora BpLUMTE Jpyry onepaumm,
KaKo LUTO ce BHeCyBatbe/3aMeHa Ha posniHa xapTuja. ¢ He nputuckajte
I ANaHKWUTE MW NPCTUTE Ha HOXOT Kora BaguTe nevaTeHa xapTuja
WM CTaBaTe/3aMeHyBaTe posiHa co xapTuja. ¢ He ctaBajte ru pauerte
noMery KanakoT W KyKWLITETO Ha NpOU3BOAOT Mpu
OTBOpah-e/3aTBOpabe Ha KanakoT. e He cTaBajTe ja pakaTta BO
BHaTpELIHOCTa Ha OBOj MPOW3BOA M He AonupajTe ro 6envMoT pameH
kaben 3a BpeMe Ha nevaTtereTo. o Hukoraw He obuayBajTe ce camu
[a ro nornpaeaTte Npou3BooT. ¢ He noBp3yBajTe TenedoHcka NnHuja
€O MPWKIYYOKOT 3a UCKITyYyBake Ha puokaTta. e He nosp3ysajte LAN
Kaben co koHekTopoT DM-D. e He oTBOpajTe rv kanauuTe Kora ce
BPLUM NeyaTerbe UIW aBTOMAaTCKO ceyetrbe. o MpoBepeTe Aanu kabnu u
CTPpaHu NpeaMeTY Ce 3arnaBeHu BO neyaTayor.
3a fia cnpeuunTe 3arnaByBatbe Ha XapTujaTta, He cnpedysajTe XapTujata
na ce ucpnu of U3Ne30T Ha XapTuja U He BneyeTe ja xapTujaTta Wwro
ce uccpna.
3a 6e36eHOCT, UCKNYYeTe ro NPOKU3BOAOT 0 MPUKIYHOKOT ako
nnaHuparte Aa He ro ynotpebysaTe NOAONT NEPUOA.
Kaj 0BOj Npoun3Bog, ce KOpUCTaT CeAHUTE 03HakK, CO LieN fia ce ocurypa
6e36enHa 1 NpasunHa ynotpeba Ha NPoVU3BOAOT U fia ce Crpeyu nojasa
Ha NnoBpeaa Kaj Bac Uu Kaj ApyruTe nyre, UK OWTETYBakbe Ha UMOTOT.
OcwrypeTe ce Aeka ro pasbupate 3HaueHeTo Ha 03HakuTe, Npej Aa ro
KOPUCTUTE MPON3BOAOT.

A Mpenynpepysarbe / BHumaHue & BHuMaHue (Bpena nospLumnHa)

® 3abpaHeTo (D Bo mupysatrbe

=== |EgHoHacouHa cTpyja | BKNYYEHO (Hanojysarbe)

O3Haky 3a NpeTnasnBocT

O3HakuTe 3a NPeTNasnMBOCT Ha NPOMU3BOAOT M MOKaXyBaaT CleaHUTe
MepKW Ha MpeTnasneoCT.

/A /ABHUMAHME: He ponupajTe ja TepmuukaTa rnasa, 6upejiun
1o neyaTeweTo MoXKe Aa 6uae MHOry Keluka.

& BHUMAHME: He ponupajte ru ka6nnte Bo npoussonoT. Toa
MO)e a NpeAu3BMKa HenpaBu/iHa pa6oTta Ha Npon3BoAOT.

Vazne bezbednosne informacije
U ovom dokumentu su navedene vazne informacije koje sluze za bezbedno i
efikasno koris¢enje proizvoda. Pazljivo procitajte ovaj odeljak i ¢uvajte ga na
pristupacnom mestu.
Mere predostroznosti
AUPOZORENJE: Ako se prilikom rukovanja proizvodom ne obrati
paznja na ovaj simbol, moze do¢i do ozbiljne povrede ili smrtnog
ishoda.
U sledecim slucajevima, odmah iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom i kontaktirajte kvalifikovano servisno osoblje. Ako nastavite da
koristite proizvod, moze do¢i do pozara ili strujnog udara.
« Ako se proizvod dimi, proizvodi ¢udan miris ili neuobi¢ajenu buku. « Ako se
na proizvod prospe voda ili neka druga tecnost. « Ako je proizvod previse
zagrejan i ne moze da se dodirne ili ako je kuciste osteceno.
Obratite paznju na sledece savete kako biste izbegli nezgode kao sto su
pozar, strujni udar ili opekotine. - Nemojte koristiti ovaj proizvod u okruzenju
u kom u vazduhu ima zapaljivih isparenja od gasa, benzina, razredivaca ili
drugih zapaljivih tecnosti. - Nemojte koristiti rasprsivace koji sadrze zapaljivi
gas u unutradnjosti proizvoda niti u njegovoj okolini. « Nemojte pokrivati
proizvod tkaninom i nemojte ga ostavljati na mestima sa povisenom
koli¢cinom vlage ili pradine. - Pazite da strani ili zapaljivi predmet ne padne
na opremu. « Nemojte dodirivati unutrainjost proizvoda osim u slu¢ajevima
u kojima je to navedeno u prirucniku. « Za proizvod koristite iskljucivo
navedena napajanja i napone. « Kablove poveZite iskljucivo na nacin naveden
u priru¢niku. « Nemojte koristiti uti¢nicu ako na njoj ima prasine ili prljavstine.
« Nemojte prekomernom silom savijati, uvrtati niti povlaciti kabl za napajanje,
kao ni postavljati teske predmete na njega. - Nemojte koristiti kabl za
napajanje ako je ostecen. - Nemojte stavljati vise potrosaca u jednu uti¢nicu
u zidu. « Nikada nemojte ukljucivati ili iskljucivati kabl za napajanje mokrim
rukama. « Nemojte nikada rastavljati proizvod ili vrsiti njegovu izmenu.
« Za kabl za napajanje koristite ili prilozeni ili namenjeni uredaj koji ispunjava
odgovarajuci bezbednosni standard podruéja gde planirate da ga koristite.
PAZNJA: Ako se prilikom rukovanja proizvodom ne obrati paznja na
ovaj simbol, moze doci do ozbiljne povrede ili ostecenja imovine.
Postujte sledece mere predostroznosti da biste izbegli povredu ili neispravan
rad.
« Postavite proizvod na ¢vrstu, stabilnu, horizontalnu povrsinu. « Nemojte
postavljati teske predmete na proizvod. Nikada nemojte stajati na proizvodu
niti se naslanjati na njega. - Vodite ra¢una da ne povredite prste na ru¢nom
rezacu kada uklanjate Stampani papir ili obavljate druge operacije, kao $to
je ubacivanje/zamena rolne papira. « Nemojte ruke ili prste stavljati na sekac¢
prilikom uklanjanja stampanog papira ili stavljanja/zamene rolne papira.
« Nemojte stavljati ruke izmedu poklopca i tela proizvoda prilikom
otvaranja/zatvaranja poklopca. « Ne stavljajte ruku u ovaj proizvod i ne
dirajte beli ravni kabl tokom $tampanja. - Nikada nemojte pokusavati sami
da popravite proizvod. « Nemojte ukljucivati telefonsku liniju u konektor za
izvlacenje fioke. + Ne povezujte LAN kabl na DM-D konektor. « Ne otvarajte
poklopce tokom stampanja ili auto-secenja. « Uverite se da kablovi i strani

Oznake upozorenja

Oznake upozorenja na proizvodu ukazuju na sledece mere predostroznosti.
APAiNJA: Nemojte dodirivati termalnu glavu, jer moze biti jako
vruéa nakon stampanja.

® PAZNJA: Nemojte dodirivati kablove u proizvodu. To moze dovesti do
kvarova proizvoda.

Vigtige sikkerhedsoplysninger
Dette dokument indeholder vigtige oplysninger for sikker og effektiv brug af
dette produkt. Laes dette afsnit omhyggeligt og opbevar det et tilgeengeligt
sted.
Sikkerhedsforanstaltninger
ADVARSEL: Forkert handtering af pi ved at ig

ymbol kan fore til dedsfald eller alvorlig personskade.
| folgende tilfeelde skal du straks frakoble AC-kablet og kontakte uddannet
servicepersonale. Fortsat brug kan medfere brand eller elektrisk stad.
« Hvis produktet udsender rag, en maerkelig lugt eller usaedvanlig stgj. « Hvis
vand eller anden vaeske spildes pa produktet. « Hvis produktet er for varmt at
rore ved, eller beholderen er deformeret.
Bemaerk folgende punkter for at undga ulykker som brand, elektrisk stad
eller forbraending. - Brug ikke dette produkt, hvis der kan vaere brandfarlige
dampe fra benzin, petroleum, fortynder eller andre braendbare vaesker i
luften. « Brug ikke aerosol-produkter indeholdende braendbar gas indeni
eller i naerheden af produktet. « Daek ikke produktet til med en klud og
placér ikke produktet pé steder med hgj luftfugtighed eller stov. - Lad ikke
fremmedlegemer eller breendbare genstande falde pa udstyret. « Ror ikke
indersiden af produktet, medmindre det naevnes i brugsanvisningen.
« Brug ikke produktet med nogen anden stremforsyning eller spaending end
angivet. «Tilslut ikke kabler pa andre méader end angivet i brugsanvisningen.
« Brug ikke strgmstikket, hvis der sidder stov eller fremmedlegemer pa det.
+ Du ma ikke bgje, vride eller traekke i stromkablet med stor kraft eller placere
tunge genstande pa det. - Brug ikke streamkablet, hvis det er beskadiget.
« Undga at placere flere belastninger pa stikkontakten (kontakten pa
veaeggen). « Duma aldrig isaette eller frakoble stromstikket med vade haender.
- Du mé aldrig adskille eller endre pé produktet. « Som stremkabel skal
du enten anvende det, der folger med, eller ét, der opfylder de relevante
sikkerhedsstandarder gzeldende i det omrade, hvor du regner med at
anvende det.
AFORSIGTIG: Forkert handtering af produktet ved at ignorere dette

ymbol kan fore til per kade eller skade pa ejendom.
Veaer opmaerksom pa felgende punkter for at undga skade eller funktionsfejl.
« Opsaet produktet pa en fast, stabil, vandret overflade. « Placér ikke tunge
objekter pa toppen af produktet. Sté aldrig pa eller len dig op af produktet.
« Pas pa ikke at beskadige dine fingre pa kniven, nar du fjerner udskrevet
papir eller udferer andre opgaver, f.eks.ilaegning/udskiftning af rullepapir.
« Undlad at trykke dine haender eller fingre mod skaeret, nar du fjerner
udprintede papir eller ileegger/udskifter papir. « Placér ikke dine haender
mellem daekslet og printeren, nar du abner/lukker daekslet. « Du ma ikke
putte handen ind i dette produkt eller rere ved det hvide, flade kabel under
udskrivningen. « Forsag ikke at reparere produktet selv. «Tilslut ikke en
telefonlinje til RJ-stikket. « Du ma ikke tilslutte et LAN-kabel til DM-D-stikket.
« Abn ikke daekslerne under udskrivning eller autoskaering. « Serg for, at
ledninger og fremmedlegemer ikke saetter sig fast i printeren.
For at forhindre papirstop ma du ikke forhindre, at papir kommer ud fra
papirudgangen, og du ma ikke traekke i papiret der kommer ud.
Af sikkerhedsmaessige arsager skal du frakoble produktet, hvis det ikke
bruges i en leengere periode.
Folgende maerker bruges pa dette produkt for at sikre en sikker og korrekt
brug af produktet og for at forhindre personskade hos dig eller andre
personer eller skade pa ejendom. Serg for at forsta meerkernes betydning, for
du bruger produktet.

dul

e dette

A Advarsel / Forsigtig & Forsigtig (varm overflade)
® Forbudt (D Standby
=== |Jaevnstrem | TAND (strem)

Advarselsmaerkater

Advarselsmaerkaterne pé produktet indikerer, at der skal tages folgende
forholdsregler.

AFORSIGTIG: Ror ikke termohovedet, da det kan vaere meget varmt
efter udskrivning.

@FORSIGTIG: Ror ikke ved ledningerne i produktet. Gor du det, kan det
forarsage funktionsfejl pa produktet.

Tarkea turvallisuustiedote

Tama asiakirja sisaltda tarkeda tietoa, jolla varmistetaan tuotteen turvallinen
ja tehokas kaytto. Lue tdmd osio huolellisesti ja sdilyta se paikassa, josta
|16ydat sen helposti.

Turvatoimet
/\VAROITUS: Tuotteen virheellinen kasittely jattamalla tama symboli
h ta voi johtaa kuol tai val loukl i

Seuraavissa tapauksissa irrota virtajohto vélittomasti ja ota yhteyttd patevaan
huoltoon. Kéyton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun.
- Jos laitteesta tulee savua, outoa hajua tai epatavallisia aania. - Jos vetta tai
muuta nestettd laikkyy tuotteeseen. « Jos tuote on liian kuuma koskettaa tai
kotelo muuttaa muotoaan.
Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien, esimerkiksi tulipalon, sahkdiskun
tai palovamman valttdmiseksi. - Ald kéyt4 laitetta, jos ilmassa voi olla herkdsti
syttyvien nesteiden, esimerkiksi dieseldljyn, bensiinin, tinnerin tai muiden
aineiden héyryja. - Ala kayta aerosolisumuttimia, jotka sisaltavat syttyvaa
kaasua tuotteen sisélld tai sen lahelld. - Al peitd tuotetta kankaalla tai sijoita
tuotetta paikkaan, jossa se joutuu alttiiksi suurelle kosteudelle tai pélylle.
- Esti vieraita esineitd tai syttyvia esineitd putoamasta laitteeseen. - Ala
koske tuotteen sisdosiin, paitsi jos niin mainitaan kayttdohjeessa. - Ald kayta
tuotetta milldan muulla kuin méaritellylla virtaldhteelld tai jannitteelld. - Ala
kytke kaapeleita muulla, kuin kdyttéohjeessa mainitulla tavalla. - Ald kayta
virtapistoketta, jos siihen on tarttunut pélya tai vieraita aineita. « Ald taivuta,
vaannd, veda liiallisella voimalla tai aseta painavia esineitd virtajohdon paalle.
- Ala kdyta virtajohtoa, jos se on viallinen. - Al sijoita useita virtakuormia
pistorasiaan (seinapistorasiaan). « Ald koskaan kytke tai irrota virtajohtoa
marin kisin. - Ald koskaan pura tai muunna tuotetta. - Kdyta virtajohtona
joko mukana toimitettua tai ilmoitettua johtoa, joka tayttaa kayttopaikan
asiaankuuluvat turvallisuusstandardit.

HUOMIO: Tuotteen virheellinen kasittely jattamalla tama symboli
huomiotta voi johtaa henkil6 tai omaisuusvahinkoon.
Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien tai toimintahairion valttamiseksi.
- Aseta tuote tukevalle, vakaalle, vaakasuoralle pinnalle. « Al3 sijoita painavia
esineitd tuotteen paalle. Al4 koskaan seiso tuotteen paall tai nojaa siihen.
«Varo vahingoittamasta sormia manuaaliseen leikkuriin, kun poistat tulostettua
paperia tai kun suoritat muita toimintoja, esim. lataat tai vaihdat paperirullan.
- Al paina ksid tai sormia leikkuria vastaan, kun poistat tulosteita tai
ladatessasi/vaihtaessasi paperirullaa. - Al laita kisidsi tuotteen kannen ja
rungon viliin kantta avattaessa/suljettaessa. « Al laita ktté tulostamisen
aikana tuotteen sisan tai kosketa valkoista lattakaapelia. - Als koskaan yrita
korjata tuotetta itse. - Ald kytke puhelinlinjaa sydttéliittimeen. Al liita
LAN-kaapelia DM-D-liittimeen. - Al avaa kansia tulostuksen tai automaattisen
leikkaamisen aikana. - Varmista, ettei tulostimessa ole vieraita johtoja tai
esineita.
Estd paperitukos pitamallad paperiluukku esteettémana. Alda mydskaan veda
laitteesta tulevaa paperia.
Irrota tuotteen virtajohto turvallisuussyistd, ennen kuin jatat sen kayttamatta
pitkaksi ajaksi.
Tassa tuotteessa kdytetaan seuraavia merkintoja tuotteen turvallisen ja
oikean kdyton varmistamiseen ja estamaan vahingot itsellesi tai muille
ihmisille tai omaisuudelle. Varmista, ettd ymmarrat ndiden merkintojen
tarkoituksen ennen tuotteen kayttamista.

A Varoitus / Vaara & Huomautus (kuuma pinta)

® Kielletty (D Valmiustila

PAALLE (Virta)

=== |Tasavirta |

Huomio-merkinnat

Tuotteen Huomio-merkinnét viittaavat seuraaviin varotoimiin.

A\ AHUOMIO: Al koske lampé6tulostuspaahan, joka voi tulostamisen
jalkeen olla erittdin kuuma.

®Huomio:
toiminta voi ha

sen

Viktig sikkerhetsinformasjon

Dette dokumentet presenterer viktig informasjon som skal sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet. Les dette avsnittet grundig og lagre det pa et sted hvor
det erlett a finne.

Sikkerhetstiltak

/N\ADVARSEL: Feilbehandling av produktet som fglge av ignorering av
dette symbolet kan fore til dedsfall eller alvorlig personskade.

I folgende tilfeller ma du trekke ut stremkabelen med en gang, og ta kontakt
med kvalifisert servicepersonale. Fortsatt bruk kan fere til brann eller elektrisk
stot.

« Dersom produktet avgir rayk, eller en mistenkelig lukt eller uvanlig lyd.

« Dersom vann eller annen vaeske renner inn i produktet. « Dersom produktet
er for varmt til & ta p3, eller beholderen er deformert.

Merk folgende punkter for & hindre utilsiktede ulykker, som f.eks. brann,
elektrisk stot eller brannskade. « Ikke bruk dette produktet der brennbare
gasser fra bensin, lettbensin, fortynningsmiddel eller andre brannfarlige
vaesker kan vaere i luften. « Ikke bruk aerosol-spray som inneholder brennbar
gass inne i, eller rundt, produktet. « Ikke dekk til produktet med toy, eller
plasser produktet pa steder med hey luftfuktighet eller stov. « Ikke la
fremmedlegemer eller brennbare gjenstander falle ned i utstyret. - Ikke
bergr innsiden av produktet, unntatt der det er nevnt i bruksanvisningen.

« Ikke bruk produktet med en annen stremforsyning eller spenning enn

det som er spesifisert. - Ikke koble til kabler pa andre mater enn de som

er angitt i bruksanvisningen. « Ikke bruk stikkontakten dersom det er stov
eller fremmedlegemer festet til den. - Stremkabelen ma ikke boyes, vris

eller trekkes i med kraft eller utsettes for tunge gjenstander. - Ikke bruk
stromkabelen dersom den er gdelagt. - Ikke plasser flere belastninger pa
stremuttaket (i stikkontakten). - Ikke sett i eller ta ut stikkontakten med vate
hender. - Aldri demonter eller modifiser produktet. - Som stramkabel ma

du enten bruke den som medfolger eller en egnet kabel som imgtekommer
relevante sikkerhetsstandarder for omradet der du har tenkt & bruke
produktet.

AFORSIKTIG: Feilbehandling av produktet som fglge av ignorering av
dette symbolet kan fore til personskade eller skade pa eiendom.

Merk felgende punkter for & hindre skade eller funksjonsfeil.

« Monter produktet pa et fast, stabilt og horisontalt underlag. - Plasser ikke
tunge ting pa produktet. Ikke sta p3, eller len deg mot, produktet.

« Pass pa at du ikke skader fingrene p& den manuelle kniven nar du fjerner
utskriftspapir eller utfarer andre handlinger, for eksempel lasting/utskifting
av papirrull. - Ikke trykk hendene eller fingrene mot kutteren nar du fjerner
utskrevet papir eller setter inn / skifter papirrull. « Ikke legg hendene mellom
dekselet og selve produktet nar du dpner/lukker dekselet. « Ikke legg handen
inn i produktet, eller bergr den hvite, flate kabelen under utskrift. « Forsgk
aldri a reparere produktet selv. - Ikke koble telefonlinjen til rj11-kontakten.

« Ikke koble en LAN-kabel til DM-D-kontakten. - Ikke apne dekslene under
utskrift eller autoskjaering. - Pass pa at ledninger og fremmedlegemer ikke
blir fanget i skriveren.

For & unnga papirstopp ma du ikke hindre papir fra a bli stott ut fra
papirutmatingen eller trekke i papiret som stotes ut.

For & ivareta sikkerheten méa du koble fra dette produktet for du lar den sta
ubrukt i en lengre periode.

De folgende merkene er brukt pa dette produktet for a sikre trygg og korrekt
bruk av produktet og for & unnga at du eller andre kommer til skade, eller
skade pa eiendom. Serg for at du forstar hva merkene betyr for produktet
brukes.

A Advarsel / Forsiktig & Forsiktig (varm overflate)
® Forbudt d) Ventemodus
=== |Likestram | [PA (strem)

Forsiktighetsmerker

Forsiktighetsmerkene pa produktet angir felgende forholdsregler.
AFORSIKTIG: Ikke bergr det termisk hodet, det kan veere veldig
varmt etter utskrift.

®FORSIKTIG: Ikke ror kablene i produktet. A gjore det kan fore til feil
pa produktet.

Viktig sdkerhetsinformation
Detta dokument innehaller viktig information for att sékerstélla sékerhet och
effektiv anvandning av produkten. Lds det har avsnittet noggrant och forvara
instruktionerna pa ett lattatkomligt stdlle.
Sakerhetsforeskrifter

VARNING: Felaktig hantering av produkten genom att ignorera den
héar symbolen kan leda till allvarliga skador eller dod.
I foljande fall ska du omedelbart dra ur strémkabeln och kontakta kvalificerad
servicepersonal. Fortsatt anvandning kan leda till brand eller elektrisk stot.
- Om det kommer rok, en konstig lukt eller ett ovanligt ljud fran produkten.
« Om vatten eller annan vitska spills pa produkten. « Om produkten ar for
varm for att rora vid eller om holjet &r deformerat.
Observera foljande punkter for att undvika olyckor, sdsom brand, elektrisk
st6t eller brannskador. « Anvénd inte den hér produkten dér brandfarliga
angor fran bensin, tvattbensin thinner eller andra lattantandliga vatskor kan
finnas i luften. « Anvéand inte aerosolsprayer som innehaller lttantandlig gas
i eller runt produkten. - Tack inte produkten med en trasa, och placera inte
produkten pa platser som utsatts for hoga nivéer av fukt eller damm. - Lat
inte frammande foremal eller brandfarliga foremal falla in i utrustningen.
«Vidror inte insidan av produkten, utom da det star beskrivet i
bruksanvisningen. « Anvand inte produkten med nagon stromkalla eller
spanning som inte har angetts. « Anslut inte kablar pa annat satt an vad som
star beskrivet i bruksanvisningen. « Anvand inte natkontakten om det finns
damm eller frimmande féremal pa den. « Bgj eller vrid inte stromkabeln.
Dra inte heller i den med Gverdriven kraft och placera inte ngra tunga
foremal pé den. « Anvand inte stromkabeln om den &r skadad. - Utsétt inte
eluttaget (vagguttaget) for flera belastningar. - Satt aldrig i och dra aldrig ur
stromkabeln med vata hdnder. - Demontera eller modifiera aldrig produkten.
« Anvand antingen den medféljande natkabeln eller en avsedd natkabel som
uppfyller relevanta sékerhetsstandarder i det omrade dar du téanker anvanda
den.
AVAR FORSIKTIG: Felaktig hantering av produkten genom att ignorera
den hir symbolen kan leda till personskador och skador pa egendom.
Observera foljande punkter for att undvika skador och funktionsfel.
« Placera produkten pa en stadig, stabil, vagrat yta. « Placera inte ngra tunga
foremal pa produkten. Sté aldrig pa och luta dig aldrig mot produkten.
«Var forsiktig sé att du inte skadar fingrarna pa den manuella skéraren nér du
tar bort utskrivet papper eller utfér andra funktioner, till exempel
laddar/byter pappersrulle. « Tryck inte med hénderna eller fingrarna mot
saxen nar du avldgsnar utskrivet papper eller fyller pa/byter rullpapper.
« Placera inte dina hander mellan luckan och kroppen pa produkten nar du
Oppnar/stanger luckan. « Placera inte handen i produkten och rér inte den
vita, platta kabeln under utskrift. « Forsok aldrig att reparera produkten sjélv.
« Anslut inte en telefonlinje till uttaget for automatisk Sppning av kassalada.
- Anslut inte en LAN-kabel till DM-D-kontakten. - Oppna inte luckorna under
utskrift eller autoskdrning. - Se till att sladdar och frammande féremal inte
fastnar i skrivaren.
For att forhindra pappersstopp, hindra inte papper fran att matas ut fran
pappersutgangen och dra inte ut papperet.
Dra ur produkten innan du lamnar den oanvéand under en langre tid, for att
sédkerstalla sdkerhet.
Foljande marken anvands pa produkten for att sékerstalla séker och korrekt
anvéandning av produkten och for att férhindra skada pa dig eller andra
manniskor eller skador pa egendom. Se till att forsta vad mérkena betyder
innan du anvander produkten.

A Varning / Var forsiktig & Var forsiktig (Het yta)
® Forbjudet (D Standby
== |Likstrsm | [PA(Strom)

Varningsetiketter

Varningsetiketterna pa produkten anger féljande férsiktighetsatgérder.

N\ A\VAR FORSIKTIG: Rér inte det termiska skrivarhuvudet da det kan
vara mycket hett efter utskrift.

® VAR FORSIKTIG: Rér inte kablarna i produkten. Det kan leda till fel
hos produkten.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego oraz
efektywnego uzytkowania tego produktu. Nalezy przeczyta¢ go uwaznie i
umiesci¢ w fatwo dostepnym miejscu.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

/N\OSTRZEZENIE e tego ostrzezenia podczas obstugi
urzadzenia moze by¢ przyczyna powaznych obrazen ciata lub Smierci.
W wymienionych ponizej sytuacjach nalezy niezwtocznie odtaczy¢ kabel
zasilania sieciowego, a nastepnie skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym. Dalsza praca urzagdzenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

« Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, dziwny zapach lub nietypowy hatas.

« Jesli do wnetrza urzadzenia dostana ptyny lub woda. - Jesli urzadzenie jest
gorace, aby je dotkna¢ lub ulegta odksztatceniu jego obudowa.

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, aby unikna¢ wypadkéw, jak np.
pozar, porazenie elektryczne lub oparzenia. « Zabrania sie uzytkowania
urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym moga wystepowac tatwopalne opary
paliwa, benzyny, rozpuszczalnika lub innych tatwopalnych cieczy.

«W urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy uzywac $rodkéw w aerozolu
zawierajacych gaz palny. « Nie wolno nakrywac tego urzadzenia obrusem ani
ustawia¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub bardzo zakurzonych.

« Nalezy uwazac, aby do urzadzenia nie dostaty sie zadne ciata obce.

« Nie nalezy dotykac wnetrza urzadzenia z wyjatkiem sytuacji opisanych

w podreczniku. « Nie wolno uzywac urzadzenia z napieciem innym niz
podane. - Kabli nie nalezy podtaczac w sposéb inny niz przedstawiony

w niniejszym podreczniku. « Nie wolno uzywac kabla zasilania, ktory jest
zabrudzony lub przylegaja do niego ciata obce. « Nie wolno skrecac i

zginac kabla, ciggnac za niego z nadmierna sitg ani stawiac na nim ciezkich

eprzestr



przedmiotéw. - Nie wolno uzywac uszkodzonego kabla zasilania. - Gniazda
zasilania (w $cianie) nie nalezy przecigza¢ podtaczajac do niego zbyt wiele
urzadzen. - Nigdy nie nalezy podtaczac lub odtacza¢ wtyczki mokrymi rekami.
« Nigdy nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac tego urzadzenia. - Jesli
chodzi o kabel zasilajacy, uzywac albo kabla dotaczonego do zestawu,

albo wyznaczonego kabla spetniajacego wymogi odpowiednich norm
bezpieczenstwa dla regionu planowanego uzytkowania.

PRZESTROGA: Nieprzestr ie tego ostrzezenia podczas obstugi
urzadzenia moze by¢ przyczyna ob i ciata lub uszkodzenia mienia.
Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, aby uniknac¢ obrazen ciata lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

« Urzadzenie nalezy ustawi¢ na mocnej, stabilnej i poziomej powierzchni.

« Na wierzchu urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ ciezkich przedmiotéw. Na
urzadzeniu nigdy nie nalezy stawac ani sie o niego opierac. « Zachowac
ostroznos¢, aby nie skaleczyc¢ sobie palcéw o n6z reczny podczas
wyjmowania zadrukowanego papieru lub podczas wykonywania innych
czynnosci, jak wktadanie/wymiana rolki papieru. « Nie wolno dotykac

noza rekami ani palcami podczas wyjmowania zadrukowanego papieru

lub tadowania/wymiany rolki papieru. « Nie wolno tez wktada¢ rak miedzy
pokrywe a korpus urzadzenia podczas otwierania/zamykania pokrywy.

« Nie wktadac rak do wnetrza produktu i nie dotykac biatego ptaskiego kabla
podczas drukowania. « Nigdy nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie.
« Nie wolno podtaczac linii telefonicznej do ztacza wysuwania szuflady.

« Nie podtaczac kabla LAN do ztacza DM-D. - Nie otwiera¢ oston podczas
drukowania lub automatycznego ciecia. « Uwaza¢, aby przewody i ciata obce nie
zostaty $cisniete w drukarce.

Aby zapobiegac zakleszczeniu papieru, nie blokowa¢ wysuwania papieru
przez otwdr wyjsciowy papieru i nie ciagnac za wysuwany papier.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, urzadzenie nalezy odtaczy¢ przed okresem
dtuzszego nieuzywania.

Na tym produkcie znajduja sie nastepujace symbole, ktére stuzg zapewnieniu
bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania oraz unikaniu wyrzadzenia szkod
uzytkownikowi lub innym osobom badz szkéd w mieniu. Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac sie ze znaczeniem symboli.

fehér lapos kébelt. - Soha ne kisérelje meg sajat maga javitani a terméket.
« Ne csatlakoztasson telefonvonalat a fioknyito csatlakozdjahoz. « Ne
csatlakoztasson LAN kabelt a DM-D csatlakozohoz. « Ne nyissa fel a fedeleket
nyomtatas vagy automata vagas kozben. - Gy6zédjon meg réla, hogy
kabelek és idegen targyak nem keriilnek a nyomtatdba.

A papirelakadas elkertilése érdekében ne akadalyozza a papir kijovetelét a
papirkimenetbdl, és ne hiizza az épp kijovo papirt.

A biztonsag érdekében huizza ki a terméket, ha hosszabb ideig nem
hasznélja.

Az alabbi jeleket hasznaljuk a terméken annak érdekében, hogy a termék
biztonsagos és helyes hasznalatat garantalni tudjuk, és hogy megelézziik,
hogy On vagy mas emberek megsériiljenek vagy anyagi kér keletkezzen. A
termék hasznalata el6tt mindenképpen sajatitsa el a jelek jelentését.

Etichete de avertizare

Etichetele de avertizare de pe produs indica urmatoarele masuri de precautie.
&ATENTIE: Nu atingeti capul termic deoarece poate fi foarte
fierbinte dupa imprimare.

@ ATENTIE: Nu atingeti cablurile din interiorul produsului. Procedand
astfel puteti cauza defectiuni ale produsului.

bbarapcku esmk

BaxxHa nndoy
To3n AOKYMEHT npeAcTaBA BaXHa |/|H¢opmauvm, KOATO Ma 3a uen ga
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AI‘IPEAVHPE)KD,EHVIE: HenpaeunHo 6opaBeHe ¢ npoayKTa nopaaun
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/N [Figyelmeztetés / Vigyazat /\ |Vigyazat (forr6 felilet) MACTO.
® Tiltott d) Készenlét
=== |Egyendram | BE (haldzati dram)

Figyelmeztet6 cimkék

A terméken elhelyezett figyelmeztet6 cimkék a kovetkezé ovintézkedésekre
hivjak fel a figyelmet.

A\ A\VIGYAZAT: Ne érintse meg a hény
utan nagyon forr6 lehet.

®VIGYAZAT: Ne érintse meg a termék belsejéb lalhaté kabeleket.

hibicodscat okozk

Ha mégis igy tesz, az a termék meg ja

Dolezité bezpecnostné informacie

V tomto dokumente sa uvadzaju dolezité informacie urené na zaistenie
bezpecného a efektivneho pouzivania tohto produktu. Tuto ¢ast si pozorne
preditajte a uloZte ju na pristupnom mieste.

Bezpecnostné opatrenia

AWSTRAHA: Ignorovanie tohto symbolu a nasledna nespravna

i moézu viest k alebo smrtelné

6 fejet, mert ny

Etykiety ostrzegawcze

Etykiety ostrzegawcze umieszczone na produkcie wskazuja, jakie nizej
opisane srodki ostroznosci nalezy zachowac.

A\ /A\PRZESTROGA: Nie dotykac gtowicy termicznej, poniewaz moze
ona by¢ bardzo goraca po drukowaniu.

@ PRZESTROGA: Nie dotyka¢ kabli wewnatrz produktu.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac usterke
produktu.

L Cesky |

Dulezité bezpeénostni informace
V tomto dokumentu jsou uvedeny dulezité informace, jejichz smyslem je
zarucit bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku. Pfectéte si pozorné
tuto ¢ast a uchovejte ji na pfistupném misté.
Bezpecnostni opatieni
VAROVANI: Nespravné uziti produktu, které ignoruje tento symbol,
muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
V nésledujicich pfipadech okamzité odpojte napajeci kabel a obratte se na
zpUsobilého servisniho technika. Dal3i pouzivani muze vést k pozaru nebo
elektrickému Soku.
« Jestlize produkt vydava kout, divny zapach nebo neobvykly hluk. - Jestlize
se do produktu dostane voda ¢i jina tekutina. « Je-li produkt pfilis horky na
dotek nebo je jeho kryt deformovan.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout nehodam, napf. pozaru,
elektrickému Soku nebo popéleni. - Nepouzivejte tento produkt tam,
kde jsou ve vzduchu pfitomné vypary z benzinu, benzenu, rozpoustédel
nebo jinych hoflavych kapalin. - Uvnitf nebo v okoli pfistroje nepouzivejte
aerosolové spreje obsahujici hoflavé plyny. « Nepfikryvejte produkt
hadrem ani jej neumistujte tam, kde je vysoké mnozstvi vihkosti nebo
prachu. « Davejte pozor, aby do zafizeni nevpadly cizi nebo hoflavé predméty.
- Nedotykejte se vnitiku produktu s vyjimkou mist, kterd jsou uvedena v
této prirucce. - Nepouzivejte produkt s jinym zdrojem napajeni nebo jinym
napétim, nez které jsou zde uvedeny. - Nepfipojujte kabely jinym zplsobem,
nez jaky je uveden v této pfirucce. « Nepouzivejte napéjeci zastrcku, jestlize je
na ni prach nebo cizi ¢astecky. « Sitovy kabel neohybejte, nekrutte, netahejte
za néj nadmérnou silou ani na néj nepokladejte tézké predméty.
- Nepouzivejte napajeci kabel, jestlize je poskozen. - Do elektrické zasuvky ve
zdi nezapojujte vice zatézi. - Nikdy zapojujte elektrickou zastr¢ku s mokryma
rukama. - Produkt nedemontujte ani neupravujte. « Pouzivejte bud pfilozeny
napajeci kabel, nebo takovy, ktery byl k tomuto Gcelu urcen a spliiuje
prislusné bezpecnostni normy oblasti, v niz jej hodlate pouzivat.
VYSTRAHA: Nespravné uziti produktu, které ignoruje tento symbol,
muzZe vést ke zranéni nebo $kodé na majetku.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout zranéni nebo poruse.
« Produkt nainstalujte na pevny, stabilni, vodorovny povrch. « Na horni ¢ast
produktu neumistujte zadné tézké predméty. Na produktu nikdy nestdjte ani
se 0 néj neopirejte. « Davejte pozor, abyste si neporanili prsty o odtrhavac
pfi vyjimani vytisknutého papiru nebo pfi provadéni jinych tkond, napiiklad
vkladani/vymény role papiru. « Pfi odstrariovéani potisténého papiru nebo pfi
vkladani/vymeéné rolovaciho papiru netlacte rukama ¢i prsty na fezacku. « Pi
otevirani/zavirani krytu nedavejte ruce mezi kryt a télo produktu. « Nedavejte
ruce dovnitf tohoto vyrobku, ani se nedotykejte bilého plochého kabelu
béhem tisku. - Nikdy se nesnazte produkt opravovat sami. - Nepfipojujte
telefonni linku ke konektoru pro otevieni kasy (DK). - Nepfipojujte LAN kabel
do DM-D portu. - Neotvirejte kryty béhem tisku nebo pfi automatickém
fezani. « Ujistéte se, ze v tiskarné nejsou zachyceny zadné $nary a cizi
predméty.
Abyste predesli uviznuti papiru, nebrarite vysunovani papiru na vystupu
papiru a netahejte za papir, ktery se pravé vysouva.
Chcete-li zajistit bezpecnost, odpojte tento produkt, nebude-li dlouho
pouzivén.
Na tomto produktu se pouzivaji nasledujici znacky, aby bylo zajisténo
bezpecné a spravné pouzivani produktu a aby nedoslo k ijmé na vasem
zdravi ¢i zdravi jinych osob nebo k poskozeni majetku. Nez za¢nete produkt
pouzivat, seznamte se s vyznamem znacek.

A Varovani / Pozor Pozor (horky povrch)

® Zakaz (D Pohotovostni rezim

=== |Stejnosmérny proud | Zapnuti (napéjeni)
Varovné stitky

Vystrazné stitky umisténé na tomto produktu obsahuji nasledujici vystrahy.
A\ AUPOZORNEN: Nedotykejte se termalni hlavy, nebot mize byt po
tisku velmi horka.

® UPOZORNENI: Nedotykejte se kabell ve vyrobku. Pokud tak uéinite,
miuize dojit k poruse vyrobku.

Fontos biztonsagi informacio

Ez a dokumentum fontos informaciokat tartalmaz a termék biztonsagos

és hatékony hasznélatdhoz. Olvassa el gondosan ezt a szakaszt, és térolja
hozzéférhet6 helyen.

Ovintézkedések

/\FIGYELMEZTETES: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil hagyasaval
halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

A kovetkez6 esetekben azonnal hiizza ki a aramkabelt, és vegye fel a
kapcsolatot szakképzett szervizes személyzettel. A hasznalat folytatasa
tlizh6z vagy dramitéshez vezethet.

« A termék fuistdl, furcsa szagot vagy zajt bocsajt ki. « A termékre viz vagy
egyéb folyadék kerdl. « A termék olyan forré, hogy nem lehet megérinteni,
vagy a készilékhaz deformalédott.

Vegye figyelembe az aldbbi pontokat tiz, aramités vagy égési sértilés
elkeriilése érdekében. - Ne hasznélja a terméket olyan helyiségben,

ahol gazolaj, benzin, higité vagy egyéb gyulékony folyadék éghetd

pardja taldlhato a levegében. « A termék belsejében és a termék koriil ne
hasznaljon gyulékony gézt tartalmazd aeroszolos sprayt. « Ne takarja le a
terméket ruhaval, és ne helyezze a terméket magas paratartalommal vagy
portartalommal rendelkezé helyiségekbe. « Ne engedje, hogy idegen vagy
gyulékony anyag beleessen a késziilékbe. « Ne érintse meg a termék belsejét
az Utmutatdkban leirt helyeken kiviil mashol. « Ne hasznalja a terméket

az el6irttol eltéré aramellatassal vagy fesziiltséggel. « Ne csatlakoztasson
kabeleket az itmutatdban emlitettektdl eltéré modon. « Ne hasznalja a
tapcsatlakozot, ha por vagy idegen anyag van rajta. « A tapkabelt ne torje vagy
csavarja meg, ne huizza erételjesen és ne helyezzen ré nehéz targyat. - Ne
hasznalja a tapkabelt, ha sériilt. - Ne csatlakoztasson tovabbi terheléseket a
fali csatlakozéhoz. - Soha ne csatlakoztassa vagy huzza ki a tapkabelt vizes
kézzel. - Soha ne szerelje szét vagy modositsa a terméket. - Tapkabelként
hasznalja a mellékelt darabot, vagy egy annak megfelelét, amely megfelel a
vonatkozd tertileti biztonsagi szabvanyoknak.

A\VIGYAZAT: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil hagyasaval
sériiléshez vagy anyagi karhoz vezethet.

Vegye figyelembe az aldbbi pontokat sériilés vagy meghibasodas elkertilése
érdekében.

« A terméket biztos, stabil és vizszintes felliletre allitsa. - Ne helyezzen nehéz
targyakat a termékre. Soha ne alljon vagy hajoljon a termékre.

- Ugyeljen ra, hogy a kézi vagéval ne sebesitse meg az ujjait a nyomtatott
papir eltavolitasakor vagy egyéb miveletek, pl. papirtekercs
betoltése/cseréje végrehajtasakor. « Ne nyomja a kezét vagy ujjait a vagéra
papir eltavolitasakor vagy papirtekercs cseréjekor/behelyezésekor. « Ne
tegye a kezét a fedél és a késziilékhaz kozé a fedél nyitasakor és csukasakor.
- Nyomtatas kozben ne tegye a kezét a készlilékbe és ne érintse meg a

V nasledujlcich pripadoch okamzite odpojte sietovy kabel a kontaktujte
kvalifikovany servisny persondl. Dal3ie pouzivanie méze viest k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

« Ak vyrobok dymi, vydava zvlastny zapach alebo nezvycajny hluk. « Ak sa
na vyrobok vyleje voda alebo ina kvapalina. « Ak je vyrobok prili$ hortci na
dotyk alebo je zdeformovany kryt.

Dévajte pozor na nasledujuce body, aby ste predisli poziaru, Urazu
elektrickym pridom alebo popéleninam. - Vyrobok nepouzivajte na
miestach, kde sa v ovzdusi mézu vyskytovat horfavé vypary benzinu,
riedidiel alebo inych horlavych kvapalin. « Vo vnutri alebo v okoli vyrobku
nepouzivajte aerosély obsahujlice horlavé plyny. - Vyrobok neprikryvajte
ani ho neumiestiujte na prasné miesta alebo miesta s vysokou vihkostou
vzduchu. - Zabezpecte, aby do zariadenia nespadli Ziadne cudzie alebo
horlavé predmety. « Nedotykajte sa vnutornych casti vyrobku okrem
pripadov, ktoré st uvedené v navode. - Vyrobok nepouzivajte so zdrojom
napajania alebo napéjacim napatim inym, nez je $pecifikované. « Kable
nepripajajte inym spdsobom, nez je uvedeny v navode. - Sietovu zastrcku
nepouzivajte, ak je znecistena prachom alebo inymi cudzimi predmetmi.

« Sietovy kabel neohybajte, nekrutte, netahajte nadmernou silou ani naitho
neukladajte tazké predmety. - Sietovy kabel nepouzivajte, ak je poskodeny.
« Nepouzivajte viacero sietovych pripojeni k sietovej zasuvke (sietova
zasuvka v stene). « Sietovu zastrcku nikdy nepripajajte ani neodpajajte s
mokrymi rukami. - Vyrobok nikdy nerozoberajte ani neupravujte. - Co sa
tyka napajacieho kébla, pouzivajte ten, ktory vdm bol dodany s vyrobkom
alebo taky, ktory splia prislusné bezpe¢nostné normy oblasti, v ktorej budete
vyrobok pouzivat.

UPOZORNENIE: Ignorovanie tohto symbolu a nasledna nespravna
manipulacia s vyrobkom mézu viest k zraneniu alebo hmotnym skodam.
Na zabranenie poraneniu alebo poruche davajte pozor na nasledujice body.
« Vyrobok umiestnite na pevny, stabilny a vodorovny povrch. « Na vrchnt
Cast vyrobku nedavajte tazké predmety. Nikdy nestUpajte ani sa neopierajte
o vyrobok. « Dbajte na to, aby ste si neporanili prsty na ru¢nej rezacke,
ked odstranujete vytlaceny papier alebo vykondvate iné Gikony, napriklad
vkladanie/vymenu papiera v rolke. « Netlacte rukami alebo prstami na
rezaci mechanizmus pri vyberani tlaceného papiera alebo vkladani/vyberani
papierového kotuca. - Nedavajte ruky medzi kryt a telo vyrobku, ked'
otvarate/zatvarate kryt. « Pocas tlace nevkladajte ruku do tohto vyrobku a
nedotykajte sa bieleho plochého kébla. « Nikdy sa nepokusajte svojpomocne
opravovat vyrobok. « Nepripéjajte telefonnu linku ku konektoru na ovladanie
zasuvky. « Nepripajajte kabel LAN ku konektoru DM-D. - Neotvarajte kryty
pocas tlace ani pri automatickom orezavani. - Uistite sa, Ze v tlaciarni nie su
zachytené kable alebo cudzie predmety.

Aby ste zabranili zaseknutiu papiera, nebrante vytiahnutiu papiera z miesta
vystupu papiera a nevytahujte papier, ktory sa vysiva.

Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, na zaistenie bezpecnosti ho
odpojte od sietového napéjania.

Na vyrobku st pouzité nasledujtice symboly, aby sa zabezpecilo jeho spravne
a bezpecné pouzivanie a aby sa predislo zraneniu vas a inych osob alebo
vecnym skodam. Skor ako vyrobok zacnete pouzivat, uistite sa, ze rozumiete
vyznamu tychto symbolov.

A Ostrzezenie / Uwaga Uwaga (goraca powierzchnia) lacia s vyrobk
P 1asvyr

® Zabronione (D Tryb gotowosci zraneniu.

=== |Prad staly | |Wt. (zasilanie)

A Vystraha / Upozornenie & Upozornenie (horuci povrch)

® Zakéazané (D Pohotovost

=== |Jednosmerny prad | ZAPNUTE (Napéjanie)
Vystrazné stitky

Vystrazné stitky na tomto vyrobku znamenaju nasledujtice bezpe¢nostné
opatrenia.

A\ /A\UPOZORNENIE: Nedotykajte sa tepelnej hlavice, pretoze po tlaci
moze byt velmi horuca.

® UPOZORNENIE: Nedotykajte sa kablov vo vyrobku. V opa¢nom
pripade méze dojst k poruche vyrobku.

_____________Romana |

Informatii importante privind siguranta

Acest document prezinta informatii importante, al caror rol este de asigura
utilizarea eficientd a acestui produs. Cititi cu atentie aceasta sectiune si
pastrati documentul intr-un loc usor accesibil.

Masuri de precautie

/N\AVERTIZARE: Manip necorespunzatoare a produsului prin
ignorarea acestui simbol poate duce la deces sau la rani grave.

Tn urmatoarele situatii, deconectati imediat de la priza cablul pentru curent
alternativ si contactati personalul de service calificat. Continuarea utilizarii
poate duce la producerea unui incendiu sau la electrocutare.

« Daca produsul degajeaza fum, emana un miros ciudat sau produce un
zgomot neobisnuit. « Daca varsati apa sau alte lichide in produs. - Daca
produsul este prea fierbinte pentru a fi atins sau daca are carcasa deformata.
Tineti seama de urmatoarele pentru a evita accidente precum incendiile,
electrocutarea sau arsurile. « Nu utilizati acest produs in cazul in care in
atmosfera existd vapori de benzing, de diluant sau de alte lichide inflamabile.
« Nu folositi pulverizatoare cu aerosoli care contin gaze inflamabile nici

n interiorul produsului, nici in jurul acestuia. « Nu acoperiti produsul cu
materiale textile si nu il plasati in locuri cu umiditate ridicata sau cu mult
praf. « Nu permiteti patrunderea in echipament a unor obiecte straine

sau inflamabile. « Nu atingeti interiorul produsului, cu exceptia cazurilor
mentionate in manual. - Nu folositi produsul cu alte surse de alimentare sau
la alte tensiuni decat cele specificate. « Nu conectati cablurile in alte moduri
decat cele mentionate in manual. « Nu conectati stecarul daca prezinta
urme de praf sau de alte materiale strdine. « Nu indoiti, nu rasuciti, nu trageti
cu o forta excesiva si nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare. «

Nu utilizati cablul de alimentare dacd este deteriorat. « Nu atasati mai

multe sarcini la priza (priza de perete). « Nu conectati si nu deconectati cu
mainile ude stecarul. « Nu dezasamblati si nu modificati produsul. - Ca si
cablu de alimentare, folositi-l pe cel inclus sau unul desemnat care respecta
standardele de siguranta relevante ale zonei in care planificati folosirea.
/\ATENTIE: Manipularea necorespunz a produsului prin ig
acestui simbol poate duce la réanire si la deteriorarea bunurilor.

Tineti seama de urmatoarele pentru a evita ranirea sau functionarea
necorespunzatoare.

« Pozitionati produsul pe o suprafata fixa, stabila, plana. « Nu asezati obiecte
grele pe produs. Nu va asezati si nu va sprijiniti niciodata de produs.

« Fiti atenti sa nu va raniti degetele in taietorul manual cand indepartati hartia
imprimata sau cand efectuati alte operatiuni precum incércarea/inlocuirea
rolei de hartie. « Nu atingeti cu mainile sau cu degetele cutitul atunci cand
indepértati hartia tiparitd sau cand introduceti/inlocuiti rola de hartie. « Nu
puneti mainile intre capacul produsului si ansamblul acestuia atunci cand
deschideti/inchideti capacul. « Nu introduceti méana in produs si nu atingeti
cablul alb plat in timpul imprimarii. « Nu incercati niciodata sa reparati
produsul. « Nu conectati o linie telefonica la conectorul dispozitivului de
deschidere a sertarului. « Nu conectati un cablu LAN la conectorul DM-D.

« Nu deschideti capacele in timpul imprimarii sau al taierii automate.

« Cablurile si obiectele strdine nu trebuie sa fie prinse in imprimanta.

Pentru a preveni un blocaj de hartie, nu impiedicati ejectarea hartiei din
iesirea pentru hartie si nu trageti hartia ejectata.

Pentru a garanta siguranta, deconectati de la priza produsul in cazul in care
nu il veti utiliza o perioada indelungata.

Urmatoarele marcaje sunt utilizate pe acest produs pentru a asigura utilizarea
corecta si sigurd a produsului si pentru a preveni vatamarea dumneavoastra
sau a altor persoane ori deteriorarea bunurilor. Asigurati-va ca ati inteles
semnificatia marcajelor inainte de a utiliza produsul.

A Avertisment / Atentie & Atentie (suprafata fierbinte)
® Interzis (D Stand-By
=== |Curent continuu | Pornit (alimentare)

B cnepgHuTe cnyyau HesabaBHO m3kiiouete AC Kabena v ce 06bpHETe KbM
KBal‘II/Id)VILLI/IpaH CcepBuU3eH nepcoHan. Ako npoAb/IKUTE Aa n3nonssare
npoAyKTa, ToBa MOXe fla foBe/ie A0 NoXKap Uin TOKOB yaap.
« AKO MPOAYKTBT OTAENA AWM, CTPaHHa MUPK3Ma U HeoBKYaeH WyMm. « AKo
B NPOJYKTa HaBfie3e BoAa WK IpYrvi TEYHOCTU. « AKO NPOAYKTBT € TBbpae
ropeLy npv JOKOCBaHe M KopnycsT e aedopmmupan.
WmaiiTe npeABmA CNefHOTO, 3a fja ce 136erHaTt MHLMAEHTU KaTo NoXap, TOKOB
yAap unu nsrapsaHe. « He usnonssaiite To31 NPOAYKT Ha MeCTa, KbleTo BbB
Bb3/lyXa MOXe /1a IMa 3anajiMu ra3oBe oT GeH3VIH, paspeanTen unu apyrv
3ananunTenHy TeYHOCTU. « He 13non3BaiiTe aepo30/HU MynBepusaTopy,
CbAbPXKALLM Bb3MIAMEHNM ras, B Uy OKOSIO NpoaykKTa. « He nokpusaiite
npoaykTta C Kbpna n He ro MoCTaBANTe Ha MecTa C BUCOKU HVBA Ha Bnara
nnpax. He no3BonsnBaiite Ha YyXAu Tena nan 3anannumMmn npeameTn aa
nonapat B obopyasaHeTo. « He JOKOCBaliTe BbTPeLUHaTa YacT Ha MPopyKTa,
OCBEH Kb/ETO € yNIOMEHaTO B PbKOBOACTBOTO. + He 13non3BaiiTe NpoayKTa
CbC 3aXpaHBaHe WK HanpeXeHwe, pasfinyHK OT onucaHuTe. « He cebp3Baiite
Kabenwute no HaYMHW, PasInvyHK OT NOCOYEHUTE B PbKOBOACTBOTO. He
n3non3BanTte wencena, ako no Hero numa npax uin vyxxau Tena. « He OI"bBthTe,
He yCyKBaﬁTe, He ﬂ'bpl'laﬁlTe C NpekomepHa cnna n He NOCTaBANTE TEXKMN
npefMeTV BbpXy 3axpaHBalyua kaben. « He n3nonssalite 3axpaHBalma
Kaben, ako e noBpefieH. « He BK/ioUBaiiTe MHOMO ypeay B eNeKTpuyeckna
KOHTaKT (KOHTaKTa Ha cTeHarta). « HuKora He BK/oYBaiiTe 1 He 13K/o4BainTe
wwiencena c MOKpy pbue. « Hukora He pasrnobssaiTe n He Moauduumnpainte
npoaykra. « OTHOCHO 3axpaHBawua KaGen, M3M0N3BaNTe UV BKIIOYEHUS B
KOMMNEeKTa, Win NOCOYEH TaKbB, KOMTO OTroBapA Ha CbOTBETHUTE CTaHAapPTUN
3a 6e30MacHOCT Ha MACTOTO, KbAETO MiaHNpaTe fja ro n3non3sate.
BHUMAHME: HenpaBunHo 6opaBeHe c npoayKTa nopaau
VrHOpMpaHe Ha TO31 CMMBOJ MOXe /la I0Be/ie 10 HapaHABaHe N
nospeja Ha UMyLLEeCTBO.
Wmante npeasunj cnegHoTo, 3a Aa nsberHere HapaHABaHe unu nospeaa.
« MocTaBeTe NpoAyKTa Ha 3/paBa, CTabuHa, XOPU30HTa/IHa NOBbPXHOCT.
« He noctaBsiiTe TexKun NpegmeTy BbpXy npogykTa. HuKkora He cToitTe BbpXy
1 He ce obnAraiiTe Ha NPoAyKTa. « BHUMaBaiiTe fja He HapaHUTe NPbCTUTE
C/ BbPXY PbUYHMA HOX, KOraTo n3Ba)kaaTe oTnevyataHaTa XxapTna nnn
n3BbpliBaTe pyrun onepaunmn, Kato Hanpumep nocTtaBsHe/cMsHa Ha PynoHHa
XapTuAa. - He HaTuckaiiTe HOXa ¢ pbue NN NPpbLCTU NPU OTCTPaHABAaHE Ha
oTneyaTaHa XxapTua nnn SaPQXﬂaHe/CMﬂHa Ha ponkaTta C XapTua.
« He noctaBsiiTe pbLeTe cv MexXAy Kanaka 1 Kopryca Ha NpoayKTa npu
oTBapAHe/3aTBapAHe Ha Kanaka. « He nocTasaAiTe pbKaTa cu B TO3U NPOAYKT
1 He floKoCBanTe 6enna NNocbK Kaben no Bpeme Ha nevar. « Hukora He ce
onuTBaiTe Aa PeMOHTUpPaTe NPOAYKTa camu. - He cBbp3BaiiTe TenepoHHa
JINHNA KbM KOHEKTOPaA 3a CBbpP3BaHe Ha YeKMeKe 3a napun B 6p0l7l. «He
cebp3Baiite LAN kaben kbm DM-D koHekTopa. « He oTBapAaiiTe Kanauute no
BpeMe Ha NeyaT un aBToMaTUYHO pA3aHe. « YBepeTe ce, Ye Kabenu v uyxan
Tesa He ca 3aXBaHaTu B puHTepa.
3a Aaa nsberHere 3acAfaHe Ha XxapTmnAa, He npe,qo‘eramBal?ne N3XBbPNAHETO
Ha XapTua OT U3xXoAa 3a XapTuATa n He Fl'bpnalhTe n3XBbpneHaTta xapTuAa.
3a f1a ce ocurypy 6€30MacHOCT, U3KJTIoUeTe TO3U NPOAYKT, Npeav fia ro
OCTaBUTe 3a CbXpaHeHWe 3a MPOAbIIKITENEH NePYOf OT Bpeme.
3a fja ce ocurypu 6e30MacHOTO 1 NPaBUHO U3MOJ3BaHe Ha TO3U MPOAYKT
¥ 3a [ja ce NpefoTBPATY BaLLETO UM Ha APYr N1Lia HapaHABaHe, Unn
UMyLLeCTBeHN WeTu, Npy NpoAyKTa ca N3non3saHn cnefHUTe MapKUpOoBKU.
I'Ipe/:u/l Aa n3non3sate NpoayKTa, yBepere ce, ye pa36|/|paTe 3Ha4yeHMeTo Ha
MapKUPOBKUTE.

A Mpeaynpexaexue / BHUMaHue & Brimarme (ropeusa

Svarbi saugos informacija
Siame dokumente pateikta svarbi informacija, skirta uztikrinti saugy ir
veiksmingg $io gaminio naudojima. Atidziai perskaitykite 3j skyriy ir laikykite
$j dokumenta lengvai pasiekiamoje vietoje.
Atsargumo priemonés

ISPEJIMAS: Nekreipiant dé io j $j simbolj ir su gaminiu elgi
netinkamai, kyla mirties arba rimto kiino suzalojimo grésme.
Nedelsdami atjunkite kintamosios srovés laidg ir susisiekite su kvalifikuotais
specialistais. Gaminj toliau naudojant, kyla gaisro arba elektros $oko pavojus.
« Jei i$ gaminio kyla damai, keistas kvapas arba nejprastas garsas. - Jei
gaminj pateko vandens ar kity skysciy. « Jei gaminio dél kars¢io negalima
paliesti arba deformavosi jo korpusas.
|sidémeékite toliau isvardytus punktus, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy: gaisro, elektros $oko ar nudegimy. - Sio gaminio nenaudokite ten,
kur ore gali buti degiyjy benzino ar skiediklio arba kity degiujy skysciy gary.
« Gaminio viduje arba $alia jo nenaudokite purskikliy, sudétyje turinciy
degiyjy dujy. + Gaminio neuzdenkite jokiu audiniu ir nestatykite j labai
drégna vietg arba kur yra daug dulkiy. - Saugokités, kad j gaminj nejkristy
jokiy pasaliniy daikty, ypac degiy. « Nelieskite vidiniy gaminio daliy, isskyrus
nurodytas vadove. - Naudokite tik nurodytus gaminio maitinimo 3altinus ir
tik nurodytos jtampos. -« Laidus prijunkite tik vadove nurodytais budais.
-« Nenaudokite elektros laido kistuko, jei jis apdulkéjes arba prie jo yra
prilipusiy kity daikty. « Nelankstykite, nevyniokite, netraukite is jégos
elektros laido ir nedékite ant jo sunkiy daikty. - Jei elektros laidas pazeistas,
jo nenaudokite. | kistukinj (sieninj) lizdg nejunkite keliy jrenginiy. - Niekada
laido kistuko nekiskite ir netraukite slapiomis rankomis. « Gaminio neardykite
ir nekeiskite jo konstrukcijos. « Naudokite arba kartu pridéta maitinimo
kabelj, arba tokij, kuris atitinka vietovés, kurioje planuojate jj naudoti, saugos
standarty reikalavimus.

DEMESIO: Nekreipi de io j 3j simbolj ir su iniu elgiantis
netinkamai, kyla kiino suzalojimo arba Zalos turtui grésmeé.
Kad i$vengtuméte kano suzalojimy ir nesugadintuméte gaminio, jsidémekite
toliau isvardytus punktus.
- Gaminj statykite ant tvirto, stabilaus ir horizontalaus pavirsiaus. « Ant
gaminio nedékite sunkiy daikty. Niekada nelipkite ant gaminio ir j jj
nesiremkite. « ISimdami isspausdinta dokumentg arba atlikdami kitus
veiksmus, pavyzdziui, dédami arba keisdami popieriaus ritinélj, dirbkite
atsargiai, kad nesusizeistuméte pirsty j rankinj pjoviklj. « Isimdami
atspausdintus lapus ar dédami ir (arba) keisdami ritininj popieriy, nespauskite
rankomis ar pirstais pjaustytuvo. « Atidarydami ir (arba) uzdarydami dangtj,
nekiskite ranky tarp dangcio ir gaminio korpuso. « Kol spausdinama, j $io
gaminio vidy nekiskite ranky ir nelieskite balto ploksciojo kabelio.
« Nebandykite gaminio taisyti patys. - Prie jungties nejunkite telefono
linijos. « LAN kabelio prie DM-D jungties nejunkite. « Kol spausdinama ar
automatiskai pjaunama, gaubty neatidarykite. - Ziarekite, kad spausdintuve
nejstrigty laidy ar svetimkaniy.
Kad popierius nejstrigty, netrukdykite popieriui isljsti per popieriaus
isvedimo angg ir isSvedamo popieriaus netraukite.
Jei gaminio nenaudojate, saugos sumetimais atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Siekiant uztikrinti saugy ir tinkama gaminio naudojima ir iSvengti zalos jums
ar kitiems Zmonéms arba Zalos turtui, ant $io gaminio naudojami Sie zenklai.

yKasaHHbIX. « [loacoeaunHanTe Kabenm ToNbKo TemMy cnocobamu, Kotopble
yKasaHbl B ]aHHOM PyKOBOZCTBe. « He NCronb3yiiTe ceTeByto BUNKY, €CN
Ha Hell CKoMMAach Nbiib U MHOPOAHbIN MaTepuan. « He crnbarite n He
nepekpyunBaiTe ceTeBol Kabenb, He NPYMEHANTE K HEMY Ype3MepHYIo
CUNY 1 He CTaBbTe Ha Hero TAXenble npeameTbl. « Ecin ceteBoit kabenb
NoBpeX[eH, He NCMoNb3yiTe ero. » He NCnonb3yiiTe MHOTOXWAbHbIN
Kabenb AnA NOAKNIOUEHNA K CETV NMUTaHNA (HACTEHHOI po3eTKe).

« 3anpeLLaeTca noAKMIoYaTh UM OTKMIOUATb BUNIKY OT PO3ETKU MOKPbIMI
pyKamu. « 3anpeljaeTca pa3bupatb U3fenve U BHOCUTb N3MeHEeHNA B ero
KOHCTPYKLWI0. « B KauecTse Kabena nuTaHNA NCNonb3yiiTe Npunaraembli
Kabenb 1nu cneyuanbHblil Kabenb, COOTBETCTBYIOWMIA CTaHAapTaM
6€30MacHOCTV CTPaHbl SKCMTyaTaLum.

/N\BHUMAHVE: Henp p c npn
Heco6loAeHN yKa3aHWii C 3TUM MOXeT np ™MK
TpaBMaMm UN Nopye NMyLecTsa.

Cobniopaite cnepytoLme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTN BO U3bexaHne TpaBm
nnm Bbixofa 060py0BaHNA U3 CTPOA.

« YcTaHaBnvBaiiTe n3aenve Ha TBepAON 1 YCTONUNBO FOPU3OHTaNbHO
NOBEPXHOCTU. « He CTaBbTe Ha U3fienvie TAXenble NpeaMeTbl. 3anpellaerca
BCTaBaTb Ha U3/leNINe U ONNPaTbCA Ha Hero. « byfibTe OCTOPOXHbI, YTOGbI
He NopaHNTb NasbLibl PyYHbIM Pe3aKoM NpY U3BNIeYEHUN OTNeYaTaHHbIX
3K3eMNNAPOB UM 3arpy3Kke/3ameHe pynoHHol bymaru. « He npuxumaiite
KUCTVN PYK WAW Nanblibl K pe3aKy Npy 3BeYeHn oTneyaTaHHbIX
SK3eMMNIAPOB WU 3arpy3Ke/3ameHe pynoHHoi bymaru. « He 3acoBbiBaiiTe
PYKM MeX[Y KPbILLKOVI 1 KOPTyCOM npw OTKp! 1 3aKp
KPbIWKW. « He nomeLLaiite pyku BHYTPb U3AENA 1 He NpUKacaiTecs K
nnockomy 6enomy kabesnio BO Bpema nevatu. « 3anpellaeTca peMOHTMPOBaTh
n3aenune camocToATeNbHO. « He noakniouaiiTe TenepoHHyI0 MMHIO K
pasbemy AN NOAKMIOUEHNA KaCCOBOTO AlMKa. « He nofkntoyaiTe Kabenb
LAN k pazbemy DM-D. - He oTKpblBaiiTe KpbilK/ BO BpeMA neyatit unu
aABTOMATUYECKOMN Pe3KU. + YBeAUTEC, YTO LIHYPbI U MOCTOPOHHWE NPeaAMETbI
He 3a)kaTbl B NpUHTepe.

Bo n3bexaHue 3amMATA Gymarn He NPenATCTBY/iTe BbiTaNKUBaHWIO Gymaru 13
BbIXOAa [iN1A Bymaru 1 He BbITArMBaiTe bymary, Korja OHa BbiTaNK1BaeTCA.
[ina obecneyeHna 6e30MacHOCTY OTKMIOUNTE U3AENVIE OT CeTU, €C/N He
cobupaeTech UCMONb30BaTb €ro B TeUEHVe ANIMTENIbHOTO BPEMEHN.

C uenbto obecneyeHna 6e30NacHoN 1 NPaBUbHON SKCNTyaTaumn N3genusa n
npeaoTBpaLleHA HaHeCeHA Bpe/aa BaM 1 APYTVIM NIOAAM, a Takxe yllepba
VMYLLECTBY Ha U3JeNnmn NCMOoNb3yIoTCA crepyloLye oTMeTku. Npexae

4YeM 1CNonb30BaTh 3fenne, HeO6XOAMMO 03HAKOMUTBLCA C TEM, YTO OHU
03HavalT.

A MpepynpexpeHue / BuumaHve & Brumarme (ropavan

NOBEPXHOCTb)
® 3anpetjeHo (D OxugaHve
=== |MoCTOAHHbI TOK | Bkn. (nuTaHne)
Mpepynp

Mpepynpexpatolme TabnNUKK Ha U3ennn yKasblBaloT Ha cieflyioLvie Mepbl
NpeoCcTOPOXKHOCTH.

KoWMaHbI3. e Xabablkka Gerae 3aTTapAblH HEMece Te3 TyTaHFbIL
3aTTapAblH Kyfian KeTyiHe >xon 6epMeHi3. e OHIMHIH HycKaynbiKTa
KepceTinreHHeH 6acka ilki 6enwexkTepiHe TUMEHi3. ¢ OHIMAi
KepceTinrenaepaeH 6acka eww6ip KyaT ke3iMeH Hemece kepHeyMeH
napanaHbaHpbi3. e KabenbaepiH Hyckay/biKTa aiTbiiFaHHaH 6acka
XonaapMeH kocnaHbi3. e LLlaH Hemece 6erae 3aTTap 6onca, KyaT
alacbiH naipanaH6aHbi3. e KyaT kabeniH WwamaaaH ThbiC KyLLNeH
MalbICTbIpMaHbI3, OpaMaHbI3, TapTMaHbl3 HeMece YCTiHe ayblp 3aT
KoWMaHbI3. e KyaT kabeni 3akbiMaanca, oHbl NaiaanaHbaHbI3.

* Po3eTkara (kabblpFa po3eTkacbiHa) BipHeLle XXyKTeMe KOCMaHbl3.

* KyaT alachlH elKkallaH cy KonaapblHbi36eH eHrisbeHi3 Hemece
aXblpaTrnaHbi3. ¢ OHIMA ellkalaH GesnweKkTeMeHi3 HeMece e3repTreHis.
* KaMTblFaH KyaT kabeniH Hemece naiiaanaHy/el xxocnapnan
OTbIpFaH ayMaKTblH TUICTi Kayinci3aik cTaHAapTTapbliHa CaMKeC KeneTiH
6enrineHreH kyat kabeniH nanaanaHblHbI3.

CAK BOJIblHbI3: ocbi T TeH eHiMAi AypbIC
eMec naiiganaHy )xapakKaTKa XXoHe MYJiKTiH 3aKbiMAanybiHa
aKenyi MyMKiH.

XKapakaTTtaHy HeMece akaynbiKTbl 601bIpMay YLLIH Kenecinepre MaH
6epiHi3.

© OHIMZAI KaTTbl, OPHbIKTbI, KenaeHeH 6eTke OpHaTbIHbI3. ® OHIMHIH
YCTiHE ayblp 3aTTapAbl KOMMaHbI3. OHIMHIH YCTiHE eluKallaH TypMaHbi3
HeMmece OHbl TasiHbaHbI3. ¢ bacbin WbIFapbiFaH karasabl anFaHaa
HeMmece backa apeKkeTTep/i opblHAaFaHAA, MbiCasbl, OpaMa Karasabl
KYKTEY/aybICTbIpy Ke3iHAe caycaKTapblHbi3zbl KONIMEH KeckiluTe
)apakaTramayFa TbipbICbIHbI3. * Backin LWblFapblnFaH KaFasasl any
Hemece opaMAarbl Karaszbl XXYKTey/aybICTbIpy Ke3iHAe KeCKiLuTi
KONAapbIHbI36eH HEMECEe caycaKTapblHbI36eH 6acnaHbi3.

* KaknarbiH awy/>aby kesiHAe eHiMHIH Kaknarbl MEH KOPMyCbl apacbiHa
KONAapbIHbI3Abl KOMMaHbI3. e Backin WeiFapy KesiHAe KOMbIHbI3AbI OChl
©HiM illiHe canMaHbI3 HeMece aK >xannak kabenbai ycraMaHbi3.

* OHiMAI elwkallaH e3 6eTiHi36eH xeHaeyre sapekeTTeHbeHi3.

* TenedoH XeniciH Kacca XaLWiri XanFarbllbiHA XanFamaHbl3. e LAN
kabeniH DM-D >xanFarbllblHa KOCMaHbI3. e backin WwhiFapy Hemece
aBTOKeCy KesiHae KaknakTapabl alunaHbi3. e MpuHTEpAe cbiMaap >XaHe
6erge 3aTTap Typbin KaiMaFaHbIH TEKCEPIHI3.

Karas kenTeniciH 6onablpMay YLiH KarFa3 LWbIFbICbIHAH KaFa3ablH
LUbIFapblNyblHa KeAepri KeNTIPMEHI3 XaHe LUbIFapbInibin XaTkaH Karasabl
TapTnaHbi3.

KayincisaikTi kaMTamachI3 eTy MaKcaTblHAa eHiMAI y3aK Mep3iMre
naiinananbai kanabipyaaH 6ypbiH po3eTkaaaH aXblpaTblHbI3.

Byn eHimMaeri keneci 6enrinep eHiMHIH Kayincis >xaHe AypbIC
naiifanaHblnyblH KaMTaMachI3 eTy XaHe Cisre Hemece 6acka afampapra
3USH KeNTipMey Hemece MyNIKTi 3aKkbiMAaMmay YLLiH KonaaHbinaabl.
OHiMai naiipananbac 6ypbiH, GenrinepaiH MaFbiHacbiH TYCIHreHIHi3re kes
KETKI3IHI3.

A EckepTy / Cak 60/bIHbI3 & Cak 60nbIHbI3 (bICTbIK 6€T)

® TbIlbIM CanblHFaH d) KyTy pexxumi

=== |TypaKTbl TOK | |KOCYbI (KyaT)

A\ /ABHUMAHME: He npukacaiitecb K Tep i TaK

KaK BO BPeMA ne4aTil OHa CU/IbHO HarpeBaeTca.
® BHUMAHME: He npuKacaiitecb K Kabenam BHyTpu usgenusa. 31o

Pries naudodami gaminj, jsitikinkite, kad supratote zenkly reiksme. MOXKeT N ™" K Hemcnp ™m
A |spéjimas / Démesio @ Démesio (karstas pavirsius)
- et YKpaiHcoKa
® Draudziama (_) Parengties rezimas
iHbor in3 .
=== |Nuolatiné srove | |ON (maitinimas jjungtas) Y LibOMy JOKYMEHTi HaBeZjeHO iHpopMaLLilo, AKa € BaXNBOIO ANA

Ispéjamieji zenklai
Ant gaminio priklijuoti jspéjamieji Zenklai reiskia toliau nurodytas atsargumo
priemones.

3abe3neyeHHs 6e3neyYHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHSA LibOro NPUCTPOIO.
YBaXKHO NpoumTainTe Lein po3gin i 36epiraite NOro B LOCTYNHOMY MiCLii.

P 3 i
AHOI'IEPEH)KEHHﬂ: HeHanexHe BUKOPNCTaHHA NPUCTPOIO Ta

2
3ac

\ ZADEMESIO: Nelieskite siluminés galvutés, nes po spausdinimo ji gali

bati labai jkaitusi.
® DEMESIO: Nelieskite gaminio viduje esanéiy kabeliy. Jei $i
dy pai gali kilti pavojus sutrikdyti gaminio v

Oluline ohutusteave

Selles dokumendis on esitatud oluline teave nduetest, mis tagavad selle
seadme ohutu ja efektiivse kasutamise. Lugege see jaotis hoolikalt Ule ja
salvestage teile kattesaadavas asukohas.

ima.

MOBBbPXHOCT)
® 3abpaHeHo (D PeXu1m Ha rotoBHOCT
=== |MpaB TOK | BKJ/MIFOYEHO (3axpaHBaHe)

ETuKeTn 3a NOBMLLIEHO BHUMaHMne

ETvKeTVTE 33 NOBULIEHO BHUMAHNE BbpXYy NpOAYyKTa NOKa3eart cegHuTe
npeanasHn Mepku.

&BHI/IMAHI/IE: He pokocBaiiTe TepmornaBara, Tbil KaTo TA MOXe Aa
€ MHOrO ropelua cnep nevar.

@ BHUMAHME: He pokocBaiite kabenute B npoaykTa. ToBa moxe aa
AoBeae A0 NoBpean Ha NpPoAyKTa.

Svariga drosibas informacija
Saja dokumenta ir svariga informacija, lai nodrosinatu dro$u un efektivu
produkta lietosanu. Uzmanigi izlasiet 5o nodalu un glabajiet to viegli
pieejama vieta.
Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Lietojot izstradajumu nepareizi un neievérojot o

bolu, ir iespéj nave vai bi: i inojumi

Talak noraditajos gadijumos nekavéjoties atvienojiet mainstravas kabeli
un sazinieties ar kvalificéta servisa personalu. Turpinot izmantot ierici, ir
iespéjama aizdegsanas vai elektriskas stravas trieciens.
« Ja no izstradajuma sak izplast dami, neparasta smarza vai ir dzirdami
neparasti trok$ni. « Ja izstradajuma ieslakstas tdens vai kadi citi skidrumi.
« Ja izstradajums tik loti sakarst, ka tam nav iespé&jams pieskarties, vai ari
deforméjas korpuss.
levérojiet talak redzamas norades, lai izvairitos no negadijumiem, pieméram,
aizdegsanas, elektriskas stravas trieciena vai apdegumiem. « Neizmantojiet

citu ugunsnedrosu produktu ugunsnedrosi tvaiki. « Izstradajuma tuvuma
vai ta iek$pusé neizmantojiet izsmidzinamus aerosolus, kuru sastava
ir degosa gaze. - Neparklajiet izstradajumu ar audumu; nenovietojiet
izstradajumu |oti mitras vai puteklainas vietas. - Raugiet, lai iericés nevarétu
iekrist sveskermeni vai ugunsnedrosi prieksmeti. - Nepieskarieties dalam
izstradajuma ieksiené iznemot gadijumus, kad tas noradits rokasgramata.
« Neizmantojiet izstradajumu ar tadu stravas apgades veidu vai spriegumu,
kas atskiras no noraditajam vértibam. « Nepievienojiet kabelus tada veida,
kas atskiras no rokasgramata noradita. - Neizmantojiet stravas kontaktdaksu,
ja pie tas ir piekérusies putekli vai citi materiali. - Nelokiet stravas kabeli,
nesavérpiet to un nevelciet aiz ta ar parak lielu spéku; nenovietojiet uz kabela
smagus priekSmetus. « Neizmantojiet stravas kabeli, ja tas ir bojats.
- Nepievienojiet vienai stravas kontaktligzdai (sienas kontaktligzdai) vairakus
patérétajus. - Nekada gadijuma neiespraudiet un neatvienojiet stravas
kontaktligzdu ar mitram rokam. - Nekada gadijuma neizjauciet izstradajumu
un nemodificéjiet to. « Ka baro3anas kabeli izmantojiet piegades komplekta
ieklauto kabeli, vai ar kabeli, kas atbilst regiona, kura planojat to lietot, spéka
esoso drosibas standartu prasibam.

UZMANIBU: Lietojot izstradajumu nepareizi un neievérojot so

bolu, ir iespejami inojumi un bojajumi

levérojiet talak redzamos noradijumus, lai nepielautu savainojumus vai
darbibas traucéjumus.
« Uzstadiet izstradajumu uz stingras, stabilas, horizontalas virsmas. « Uz
izstradajuma nenovietojiet smagus priekSmetus. Nekada gadijuma nestaviet
uz izstradajuma un nebalstieties uz ta. - Uzmanieties, lai nesavainotu
pirkstus ar manualo griezni, nonemot apdrukatu papiru vai veicot citas
darbibas, pieméram, papira rullu ievietosanu/nomainisanu. - Iznemot
apdrukato papiru vai ievietojot/iznemot papira rulli, nepiespiediet rokas
vai plaukstas pie griezéja. « Parsega atvérsanas/aizvérsanas laika nelieciet
rokas starp izstradajuma parsegu un pasu ierici. - Drukasanas laika
nebaziet roku 3aja izstradajuma un nepieskarieties baltajam plakanajam
kabelim. - Nekada gadijuma neméginiet remontét izstradajumu saviem
spéekiem. « Nepievienojiet talruna liniju atvilktnes atvérsanas savienotajam.
« Nepievienojiet LAN kabeli DM-D savienotajam. - Neatveriet parsegus
drukasanas vai automatiskas nogriesanas laika. « Parliecinieties, ka printeri nav
iekérusies vadi un sveskermeni.
Lai nepielautu papira iestrégsanu, neaizkavéjiet papira izgrasanu no papira
izvada un nevelciet papiru, kad tas tiek izgrasts.
Lai gadatu par drosibu, atvienojiet §7 izstradajuma stravas kontaktdaksu, ja
paredzéts izstradajumu ilgaku laiku neizmantot.
Uz izstradajuma ir izvietoti talak redzamie simboli, lai to varétu lietot pareizi
un drosi un pasargatu jas un citus cilvékus no traumam un ipasumu no
bojajumiem. Pirms izstradajuma lietosanas izpétiet $o simbolu nozimi.

A Bridinajums / Piesardziba & Piesardziba (karsta virsma)
® Aizliegts (D Gaidstave
== |Lidzstrava | |IESLEGTS (Baro3ana)

Bridinajumu uzlimes

Bridinajumu uzlimes uz izstradajuma norada uz talak minétajiem
piesardzibas pasakumiem.

A AuzmaniBu: Nepieskarieties termodrukas galvinai, jo péc
drukasanas ta var bat loti karsta.

® UZMANIBU: Nepieskarieties kabeliem izstrada
izraisit izstradajuma nepareizu darbibu.

a.To darot, var

Ohut binéud

/N\HOIATUS. Toote eb oige kasit ine seda sii
loppeda surma voi tosiste kehavigastustega.
Jérgmiste juhtumite korral lahutage viivitamatult vahelduvvoolukaabel ja
poorduge kvalifitseeritud teeninduspersonali poole. Jatkuv kasutamine véib
|6ppeda tulekahju voi elektrisokiga.

« Kui tootest eraldub suitsu, kummalist I6hna voi ebaharilikku mura. « Kui vesi
v6i muu vedelik satub tootesse. « Kui toode on puudutamiseks liiga kuum voi
tmbris deformeerunud.

Jatke meelde jargmised punktid, et véltida nnetusi, nagu tulekahju,
elektrisokk véi poletused. - Arge kasutage seda toodet kohtades, kus véib
Ohus olla kergsdttivate gasoliini-, bensiini-, vedeldi- voi muude kergsiittivate
vedelike aurusid. - Arge kasutage kergsiittivaid gaase sisaldavaid
aerosoolipihusteid toote sees ega selle Isheduses. - Arge katke toodet
riidega ega paigutage seda kohtadesse, kus on korge niiskuse voi tolmu tase.
- Arge laske voérkehadel véi kergsiittivatel esemetel seadmesse kukkuda.

- Arge puudutage toote sisemust, vilja arvatud juhendis mainitud juhtudel.

- Arge kasutage toodet muu elektritoite véi -pingega peale ettenahtu.

- Arge iihendage kaableid muudel viisidel peale juhendis mainitute. - Arge
kasutage pistikut, kui selle kiiljes on tolm véi vééraine. - Arge painutage,
véaanake ega tommake toitekaablit liigse jouga, samuti drge asetage sellele
raskeid esemeid. - Arge kasutage toitekaablit, kui see on kahjustatud.

- Arge rakendage pistikupesale (seinakontaktile) mitmekordset koormust.

« Arge kunagi sisestage ega lahutage pistikut margade katega. « Arge vdtke
toodet kunagi lahti ega ehitage seda imber. « Kasutage toitejuhtmena

kas kaasasolevat juhet voi kavandatud kasutuskoha asjakohastele
ohutusstandarditele vastavat spetsiaalset juhet.

/NETTEVAATUST. Toote eb oige kasi ine seda siimbolit ignoreerides
voib lIoppeda kehavi javara kahj iseg

Jatke meelde alljargnevad punktid, et véltida kehavigastusi voi talitlushéireid.
- Seadke toode kindlale, stabiilsele, horisontaalsele pinnale. - Arge asetage
toote peale raskeid objekte. Arge seiske toote peal ega toetuge sellele.

« Olge ettevaatlik, et kasiloikuriga mitte oma sormi vigastada, kui te
eemaldate prinditud paberi v6i kui sooritate teisi toiminguid, nagu rullpaberi
paigaldamine/vahetamine. - Arge suruge oma kasi voi sérmi triikitud paberit
eemaldades véi paberirulli laadides/asendades vastu I6ikurit. « Arge pange
oma kasi katet avades/sulgedes katte ja toote pohiosa vahele. « Arge pange
oma kdtt selle toote sisse ega puudutage valget lamekaablit printimise ajal.

« Arge tiritage toodet kunagi ise remontida. « Arge iihendage telefonikaablit
sahtli lahtipddstmise pistmikusse. « Arge iihendage LAN-kaablit DM-D
konnektoriga. - Arge avage katteid printimise v6i automaatse Idikamise ajal.
«Veenduge, et ndorid ja voorobjektid ei jadks printerisse kinni.
Paberiummistuse valtimiseks arge takistage paberil paberi valjalaskeavast
viljuda ning drge tommake valjuvat paberit.

Kui te seadet pikka aega ei kasuta, lahutage ohutuse tagamiseks kaabel.
Tootel kasutatakse jargmisi marke selleks, et tagada selle turvaline ja dige
kasutamine ning hoida éra teie voi teiste inimeste vigastusi ja varakahju.
Enne toote kasutamist veenduge, et saaksite markide téhendusest aru.

bolit ignoreerides véib

/\ |Hoiatus/Ettevaatust /\ |ETTEVAATUST. (kuum pind)
® Keelatud (D Tooootel

=== |Alalisvool | |ON (Toide)
Hoiatussildid

Hoiatussildid tootel viitavad jargmistele ettevaatusabindudele.

N\ /NETTEVAATUST. Arge puudutage termopead, kuna see voib parast
printimist olla vaga kuum.

®ETTEVAATUST. Arge p
pohjustada toote talitlushaireid.

06 o6ec 6 HOCTU

toote sees olevaid juh id. See voib

R &
P

B AaHHOM JOKyMEHTe COAEPXNTCA BaxHas MHdOpMaL s, CnocobCTByowan
obecreyeHnio 6e30MacHOro 1 3GpGEKTUBHOTO UCMONb30BaHUA 3TOrO
v3fienua. BHMMaTeNbHO NpoUTITE STOT pasfen v XpaHUTe HCTPYKLMN Mo
obecneyeHnio 6e30MNacHOCTV PAAOM C YCTPOCTBOM.

Mepbl npepaocToOpoOXHOCTN

/NNPERYNPEXAEHVE: H p c

npu Hec y " C3TM MOXeT cTaThb
NPVYNHOI NETaNnbHOro NCX0Aa NV CEPbe3HbIX TPABM.

B cnefyowmx cyyvyanax HemeaneHHo otcoeanHuTe ceTeBoW Kabesnb n
OﬁpaTVITECb 3a NOMOLWbIO K KBaJ‘IVId)I/ILlI/IpOBaHHOMy OﬁCJ‘Iy)KI/IBalOLLleMy
nepcoHany. [pofomKeHe NCMoNb30BaHKA MOXKET NPUBECTU K NOXapy Unn
NopaXeHUIo INEKTPUYECKIIM TOKOM.

« ECnvi Bbl 3aMeTUNM [ibIM, HEOBbIYHbIN 3anax Unn HeOObIYHbIN 3BYK,
BbIXOAALMIA U3 U3[ . « Ecnu B n3a nonana Boga unv apyras
KNOKOCTb. » Ecnn Kopnyc u3faenua CUibHO Harpesnca uin ﬂed)OpMVIpOBaI'ICﬂ.
Cobniopaiite criefiylolme Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTY BO U3BeXaHe TaKnx
HeCc4aCTHbIX C/ly4aeB, Kak NoXap, Nopa)keHne 3/1eKTPpUYeCcKnmMm TOKOM nnmn
oxor. «He VICI'IOI'Ib3yl7ITe n3genve B mectax CKONieHnA ropoynx napos
6eH3I/IHa, 6eH3ona, pacTBopuUTeNa UInN Apyrnx roproymx )KI/IF[KOCTGVL

« He ncnonb3yiite asapo3onu, coaepsallyme ropiounii ras, BHyTPU U BOKPYT
usfienus. « He HakpbiBaliTe U3fjenne TKaHblo 1 He pa3MellaiiTe ero B MecTax
C MOBbILEHHON BNAXHOCTbIO WU CKOMAEHWeM Mbinu. « He gonyckarite
nonagaHnA NOCTOPOHHUX U NErKOBOCMIAMEHAIOLNXCA NPeAMETOB BHYTPb
yCTpoWcTBa. « He nprkacantecb K BHyTPEHHUM KOMMOHEHTaM 1sfenus,
Kpome ciyyaeB, yNnOMAHYTbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE. « He I/ICI'IOJ1b3yVITe
ANA n3genna NCTOYHNK NUTaHNA UM HanpAXeHne, oTinyarwmneca ot

p nig unm c moxe
NpU3BeCTU A0 CePnO3HMX TPaBM abo HaBiTb cmepTi.
B yka3saHux fani Bunajikax HeranHo BiaKmouiTb kabesnb 3MiHHOTO CTpyMy
Ta 3BePHITbCA MO AONOMOTY /10 KBanidikoBaHOro TeXHIYHOro NepcoHany.
Mopanblue BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTY 10 NOXeXi abo BpaxxeHHA
CTpyMOM.
« AIKLLO 3 NPUCTPOIO e ANM, BIAYYTHUI HENPUEMHUI 3anax abo
He3BUYaNHNIA WyM. « FKLLO Ha NPUCTPIN 6YN0 PO3IUTO BOAY UM iHLLY PiAUHY.
« AAKLLO NPUCTPIN HAATO rapAYNiA Ha AOTWK abo oro Kopnyc AedopMoBaHUIA.
JloTprmyiiTeCh yKa3aHuX fjani BKa3iBOK, W06 YHUKHYTU HELLACHUX BUMNAAKIB,
TaKnX AK NOXeXa, ypakeHHA CTPYMOM abo 3aBJjaHHA ONiKiB.
« He BUKOPWCTOBYiATe Liei NPUCTPIl y TUX MicLAX, i€ B MOBITPi MOXYTb 6yTn
Nerko3amMucTi napy 6eH3NHY, PO3UMHHUKIB Ui iHLLUX N1ErKo3aiMnCTX
PeuoBUH. « He BUKOPUCTOBYINTE aepo30/i 3 1erko3anmMncTIM rasom
BCepeauHi NnpucTpoto abo 6inA Hboro. « He HakpuBaiiTe Leii NpucTpii
TKaHWHOIO Ta He TPUMaWiTe NOoro B MiCLIAX 3 BUCOKMM PiBHEM BONOTOCTi
4 BENMKOIO KiNbKIiCTIO nuny. « He fonyckaiite NOTpannaHHA BCepeanHy
061aiHaHHA XOHUX CTOPOHHIX NPEAMETIB Y 3aNMUCTIX PEUOBVIH.
« He TopkaiiTecb aetaneii BCepeaviHi NPUCTPOIO 3a BUHATKOM BUNAAKIB,
AKi Onu1caHi B LIbOMy NOCIGHIKY. « He BUKOPUCTOBYATE Liei NpucTpiii 3
[PKepenamu XNBNEHHA Y/ eneKTpoMepexxamm 3 napameTpamm CTpymy un
Hanpyru, LWo BiAPIi3HATLCA Bifj yKa3aHUX ANA LibOro NPUCTpoLo.
« He nigkntoyaiiTe kabeni iHaKLUe, HiXK ONCAHO B LibOMY MOCIGHMKY.
« He BUKOpUCTOBYINTE BUIIKY Kabeio XIBNEHHS, AKLLO BOHA BKPUTa MANIOM Yt
6y[b-AKOIO HLLIOI PeYoBKHOI. « He aonycKaiTe 3ruHaHHSA, NepeKkpyyYeHHs,
[OKNaflaHHA HaAMIPHOT cunv 10 Kabenio UBNEHHA Ta He KNadiTb Ha
NPUCTPI BaxKi NpeameTy. « He BUKOPUCTOBYITE NOLLKOAXKEHWNIA Kabenb
JKMBNEHHA. + He HaBaHTaXyiiTe HaMiPHO HaCTIHHY PO3ETKY eneKTpomepexi.
« Y )X0AHOMY BMMajKy He BKIOYANTe Ta He BUK/IOYaTe BUIKY 3 PO3eTKM
BOJIOTVIMU PYKaMW. Y XOAHOMY pasi He po36upaiiTe Ta He 3MiHIONTE
Len NpUCTpIiii. « BukoprcToByiiTe a6o Kabenb XXNBNEHHS, WO BXOANUTb A0
KOMMNeKTY nocTavaHHA, abo Npy3HayeHni AnA Lboro Kabenb, LWo Bianosinae
HaneXXHUM cTangapTam 6e3neku B Linbosiii 061acTi 3aCTOCyBaHHA.
ABACTEPE)KEHHH: HeHanexHe BUKOPUCTaHHA LibOro NPUCTPOIO Ta

p i nig unm c moxe
npun3BecTy A0 TP y niopeit abo MmaiiHa.
[loTpuMyiTeCA HAaCTYMHNX BKa3iBOK, LLOG YHUKHYTU TPaBMYBaHHA tOAEN un
HecnpaBHOCTI 06najHaHHA.
« Hanawrosytoun Liei NpucTpiil, TpuMaiite NOro Ha TBepAii CTiINKii
ropu30oHTasbHill NoBepxHi. « He KNapiTb Ha Lieit NpuCTpil BaxKi npeameTu.
Y »oAHOMY pasi He CTaBaiiTe Ta He CMpaiiTeca Ha Liei NpucTpiit. « byaste
obepexHi, o6 He MOPaHUTU NasnbLi PyYHUM Pi3akoMm Mif Yac BUAMaHHA
PO3APYKIBOK 260 BUKOHAHHSA iHLLMX ONepaLiii, HanPUKNaz 3aBaHTaxeHHsA/
3amiHN PyNoOHHOro nanepy. « He nputnckanTe nanbLi Yn pyKu Ao pisaka,
BUIMaloumn po3fpyKiBKK, ab0 Nia Yac yCTaHOBNIEHHA/3aMiHN PYNIOHHOTO
nanepy. « BigkprBaioumn Ui 3aKprBaloun KpMLLKY, He PO3TalLOBYITE PYKN MiXK
KPULLKOIO Ta KOPMYCOM LibOTO MPUCTPOIO.
« He BcTaBnAliTe pyKy BcepefyHy LibOro MPUCTPOIO Ta He TopKaliTecs
6inoro nnockoro kabenio nia Yac APyKy. « Y )XofHOMY pasi He HamaranTeca
nonaroAnTY Liel NPUCTPIl caMocTiiiHo. « He nigkniovaite TenedoHHy
NiHilo 40 PO3'EMY NPUCTPOIO BIAKPUTTA Wyxnaau. « He nigknioyaiite kabenb
noKanbHol mepexi 1o po3’emy DM-D. - He BigKkpumBaiiTe KpyLLKK Nif Yac
ApyKy abo aBTOMaTU4HOTO Biapi3aHHA. « [epeKoHalTecs, WwWo kabeni Ta
CTOPOHHI MPeAMETMN He 3aTVCHYNO B NPUHTEPI.
LLlo6 yHUKHYTV 3MUHaHHA Nanepy, He NepeLIKoXaiiTe BUBO/Y Nanepy 3
BUXIiZIHOTO OTBOPY Ta He TArHITb Nanip, WO BUXOAWUTL 3 OTBOPY.
3 MipKyBaHb 6e3neku BifKoyanTe Len NpucTpii Bif enekTpomepexi,
3anMLWaym 1oro 6e3 BUKOPUCTaHHA Ha TpUBanum Yac.
Ha ubomy npncTpoi no3HaueHi HacTymnHi CUMBONW, AKI BUKOPUCTOBYIOTbCSA
Ans 3a6e3neyeHHA 6€3MeYHOrO Ta HaIeXXHOTO BUKOPVCTaHHA NPUCTPOIO,
a TakoxX AnA 3anobiraHHA TPaBMyBaHHIO KOPUCTYBAUYIB UM iHLWINX OCI6
Ta NOLKOAXKEHHIO MaliHa. MepLu HiX BUKOPUCTOBYBATU Liel NPUCTpIN,
nepeKoHanTecs, WO PO3yMieTe 3HAYEHHSA LX CUMBONIB.

CakTbIK eckepTy ancbipManapbl

OHiMaeri cakTblK eCKepTy XancblpManapbl TOMeHAEr CakTblK
WwapanapblH 6inaipeai.

ACAK BOJ1bIHbI3: Tep ywbi 6acka T 4i3, OMTKEHI
6achbin WbiFapyAaH KeiiH 0N eTe bICTbIK 60/1ybl MYMKiH.

@CAK BOJIbIHbI3: eHiMpaeri kabenbgepre TMMeHi3. Bynaii ictey
©HIM aKayNbIKTapbiH TYAbIPYbl MYMKiH.
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A MonepepnxeHHs / & 3acTepexeHHs (rapaya
3acTepexeHHs NoBepXHsA)

® 3abopoHeHo (D OuikyBaHHA

=== |MNocTiiHuni1 cTpym | YBIMKH. (kvBneHHn)

Hakneiikn i3 3acTepexxeHHAM
Hakneiku i3 3acTepexxeHHAM Ha NPUCTPOI BKa3ytoTb Ha HEOOXIAHICTb
nepenivyeHvx fani 3acTepekH1X 3axoais.

N\ A\3ACTEPEXEHHS: He TOpKaiiTeca TepMOAPYKiBHOI roIOBKN, TOMY
10 BOHa MoXe GyTu Ayxe rapa4olo nicns Apyky.

®3ACTEPEXEHHS: He TopKaiTecs kKabenis y npucrpoi. Lie moxe
NpuU3BeCTN A0 NOpYLeHb Po60TN NPUCTPOIO.

MaHpbi3abl Kayincisaik aknapatbi
Byn KyxkaT ocbl 8HIMAI Kayinci3 xaHe TUiMAI naiiaanaHyabl kKaMTamMachi3
eTyre apHasiFaH MaHbl3Abl aknapaTTbl YCbiHaabl. byn 6enimMai MykusT
OKbIHbI3 )XHE OHbl KON XeTIMAI OpblHAa CaKTaHbI3.
ayincisaik wapanapbl

ECKEPTY: ocbl TaH6aHbl e/ieMecTeH eHiMAi AypbIC eMec
navipanaHy eniMre Hemece aybIp KapaKaTka aKesyi MyMKiH.
Keneci xarpaaiinapaa aiHbiManbl Tok kabeniH po3eTkagaH aepey
@XbIpaTbiHbI3 XaHe GiNiKTi KbI3MET KepceTy MamMaHAapbiHa
xabapnacbiHbi3. Y34iKci3 naiaanaHy epTTiH WbIFybIHa HEMECE SNEKTP
TOTbIHBIH COFYbIHa 9Kenyi MyMKiH.
© OHIMHeH TYTiH, OFaLl UiC HeMece SAETTEH ThbiC LWy WbIKca. © OHIM
illiHe cy HeMmece 6acka Aa CyMbIKTbIK Terinin KeTce. e OHiM ycTayra
TbIM bICTbIK 6011Ca HeMece koprycbl By3binca. ©pT, 3NeKTp TOrbiHbIH
COFYbl HEMECe XXaHy CUsIKTbI Ke3AelicoK oKuFanapabl 6onasipmay
YLWLiH Keneci xargannapabl ecKepiHis. ¢ OHiMai 6eH3nH, 6eH3on,
epiTKill 33T CUAKTbI XXaHFbILL raszjap Hemece 6acka fa Tes TyTaHaTbiH
CylbIKTbIKTApAbIH ayasa 60y MyMKiHAiri 6ap xepae nanaanaH6aHbI3.
* OHIMHIH iLWiHAe HeMece alHanacbliHAa KypaMblHAa TyTaHFbIW rasbl 6ap
a3p030/ib BYPIKKILITEPIH NaiiaanaHbaHbI3. o OHIMAI MaTaMeH annaHbl3
5 6onMaca biNFanabIbIK HEMeCe WaH AeHreinepi Xorapbl xeprepre
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